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1. UvOD

U ovom radu obraduje se tekst australskog konzervatora Jamesa Semplea Kerra
naslovom Conservation plan, odnosno Konzervacijski plan. Smjernice iz Konzervacijskog plana
usporedene su s pristupom hrvatske konzervacijske prakse i relevantnih arhitekata na primjeru
recentnog projekta nove Gradske knjiznice grada Zagreba na lokaciji bivSeg industrijskog
kompleksa Paromlina.

U drugom poglavlju J. S. Kerrov konzervacijski plan objasnjava se znacaj
konzervatorskog plana, te nacela njegovog uspjesnog nastajanja prema J. S. Kerrovim
smjernicama temeljenima na dugogodi$njem iskustvu. To podrazumijeva opis pravilnog toka
istrazivanja, pitanja na koja konzervacijski izvjestaj treba odgovoriti, kriterije koje treba postaviti
te kvalifikacije procjenjivaca kako bi se steklo dovljno razumjevanje lokaliteta za procjenu
njegovog znacaja i sukladno tome postavila koncepcija o¢uvanja kulturnog dobra, kao i njegovo
naknadno zbrinjavanje. Sa J. S. Kerrovim nacelima usporedit ¢e se pristup zastupljen u
Programu za javni natjecaj za izradu idejnog arhitektonsko-urbanistickog rjesenja za novu
zgradu Gradske knjiznice na lokaciji Paromlin u Zagrebu, Kojeg je izradio Zavod za prostorno
uredenje Grada Zagreba pod vodstvom Dragice Baresi¢, dipl. ing. arh., 2017. godine.

Paromlin je oruSeni industrijski kompleks koji od posljednjeg pozara 1988. godine ¢eka
Ssvoju sanaciju i prenamjenu. On predstavlja primjer zanemarene prakse industrijske arheologije
u Hrvatskoj kao 1 upitan pristup ocuvanju sli¢ne kulturne baStine od strane nadleznih tijela. Ovaj
rad obraduje njegovu povijest, tok proteklih planova prenamjene te najviSe aktualni pristup
njegovoj konzervaciji suprotstavljen nac¢elima Konzervacijskog plana.

U treCem poglavlju, Kritika na natjecajne radove, detaljnije ¢e se predstaviti rezultati
javnog natjeCaja prema Programu Dragice BareSi¢. NatjeCaj je objavljen 26. listopada 2018.
godine na stranicama DAZ-a, te je trajao do 31. sijecnja 2019. godine, prilikom ¢ega je predano
20 radova, od kojih je pet nagradeno. Pristup lokalitetu tih pet radova, s posebnim naglaskom na
natjecajni rad prve nagrade, usporediti ¢e se sa smjernicama danima u programu te kritikama
samog ocjenjivackog suda na celu sa prof. KreSimirom Rogina, dipl. ing. arh. Op¢eniti pregled
natjeCajnih radova s naglaskom na nove dijelove sklopa daje se u poglavlju 3.1. Nagradeni

radovi, nakon Cega se pristupa idejnom tretmanu izvornim dijelovima sklopa u 3.2. Nagradeni



radovi u odnosu na natjecajne uvjete, odnosno zgradi mlina, transmisiji, skladiStu brasna, silosu,
skladistu 1 suSionici te dimnjaku.

U cetvrtom poglavlju daje se autorov zakljucak rada uglavnom temeljen na literaturi J. S.
Kerr, Conservation plan, Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj, te pismenih i

grafickih obrazlozenja priloZenih natjecaju od strane njihovih autora.



2. J.S. KERROV KONZERVACIJSKI PLAN

James Semple Kerr (1932. Rockhampton,
Queensland - 2014. Willoughby, New South Wales) je

australski povjesnicar umjetnosti i konzervator, koji svoje

dvadesetpetogodisnje iskustvo s kulturnim dobrima
sazimlje u djelo Conservation plan (Konzervacijski plan).

Prvo izdanje djela pripremljeno je za seminare koji su se

odrzavali 1981. godine, na poticaj Zaklade povijesnih

Sl. 1. James Semple Kerr (1932.-2014.)

kuc¢a Newcastlea, Sydneya i Wollongonga, Komisije za
australsku bastinu, te Saveznog odjela za stanovanje i1 graditeljstvo. Prepoznavsi potencijal 1
korisnost takvog djela, Conservation plan je doZivio ¢ak sedam izdanja u periodu od 1981. do
2013. godine. Svakim novim izdanjem nadodane su prakti¢ne informacije i primjeri kojima je

odrzana suvremenost pristupa. Konzervacijski plan

nastoji  nedvosmisleno pojasniti  svaki korak u THE SEVENTH EDITION
istraZivanju, procjeni i o€uvanju kulturnog znacaja nekog CONSERVATION PLAN
mjesta, prilagodavaju¢i se recentnim mijenama u
percipiranju kulturnog dobra.?

Radi se o doista kompletnom djelu, dostupnom na

stranicama ICOMOS-a, ¢ije su smjernice za pristup

konzervaciji primjenjive na nepokretna kulturna dobra

JAMES SEMPLE KERR

diljem svijeta, Hrvatska tu nije izuzetak. S obzirom na to

da nam je nadohvat ruke djelo koje mozZe zaustaviti

konzervacijske katastrofe, postavlja se pitanje zaSto se »
ALIA ICOMOS

Intamatiena Coanci e Moramert aad

one i dalje dogadaju? ZaSto se dan danas u hrvatskoj

konzervatorskoj praksi preferira zaborav, nerijetko )
Sl. 2. James Semple Kerr, Conservation

popraten  ,neizbjeznim“  ruSenjem  umjesto Plan, naslovna stranica, Australia ICOMOS,
2013. godine

1 James Semple Kerr, Conservation Plan, Sedmo izdanje, Australia ICOMOS, Australia, 2013., predgovor



sistematskog i pravovremenog pristupa kulturnom dobru? Da li je moguce da su nasi stru¢njaci
zbunjeni kao posljedica neinformiranosti o novostima konzervatorske prakse u svijetu, premda
ona datirala iz 1980-ih godina, ili je rije¢ o presporoj birokraciji koja nas ostavlja u
paralizirajucoj neizvjesnosti? Moguce je i da nam za neka kulturna dobra jednostavno nije
dovoljno stalo da se odabere zahtjevniji, ¢esto manje atraktivan pristup, ali dugoroé¢nijih rezultata
za nacionalno dobro.

U ovom radu, J. S. Kerrova nacela konzervacijskog plana usporedit ée se s
konzervacijskim programom Zavoda za prostorno uredenje Grada Zagreba pod vodstvom
Dragice Baresi¢, dipl. ing. arh i njenih suradnika za lokaciju Paromlin. Paromlin je predmet

projekata rekonstrukcije i prenamjene ve¢ gotovo 30 godina. Rije¢ je 0 prostoru grada Zagreba

PROGRAM ZA JAVNI NATJECAJ ZA IZRADU IDEJNOG ARHITEKTONSKO-URBANIS'HCKOG RJESBUA

. ZAVOD ZAPROSTORNO UREDENJE GRADA ZAGREBA B

Sl. 3. Naslovna stranica Programa za javni natjeéaj za izradu idejnog rjeSenja za novu
Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin u Zagrebu, 2017. godine

izmedu Paromlinske ceste na zapadu i Trnjanske ceste na istoku. Danas sacuvani dijelovi neko¢
su predstavljali isto¢ni dio kompleksa bivSeg pogona Paromlina, ¢ija gradnja datira iz druge
polovice 19. stolje¢a pa do pocetka 20. Stoljeca. Brojna dogradivanja i izmjene rezultat su,
koliko industrijskog rasta, toliko i nesretnih pozara. Posljednji pozar 1988. godine svojom
razornom snagom daje presudu dotadasnjoj funkciji objekta, a poSto slabost preostale
konstrukcije predstavlja opasnost za okolinu, raspravljalo se 0 djelomi¢nom rusenju. RjeSenje o

rusenju Paromlina dolazi 1990. godine od Regionalnog zavoda za zastitu kulture, te se iducih



nekoliko godina izraduju brojni prijedlozi rekonstrukcije i prenamjene paromlinskog kompleksa,
ali bez konacne odluke.?

Nakon $to je 2004. godine povijesna cjelina industrijskog kompleksa Paromlin zasti¢ena
rjeSenjem Ministarstva kulture, Uprave za zastitu kulturne bastine, upisana je na listu zasticenih
kulturnih dobara (NN 111/04, broj Registra Z-1533). Istodobno kompleks prelazi u vlasnistvo
Grada Zagreba. Provode se stati¢ka istrazivanja i valorizacija kulturnog znacaja koja rezultiraju
nuznim dijelomi¢nim rusenjem i privremeno se prostor iskoriStava kao parkiraliSte od 550
parkirnih mjesta. Od prosinca 2016. do veljace 2017. godine provodi se revalorizacija gradevnog
fonda i revizije zastite kulturnog dobra Industrijskog kompleksa Paromlin.® Ovog puta cilj je
korektna i trajna prenamjena kompleksa u novu zgradu Gradske knjiznice. Rezultati tih
istrazivanja objavljeni su javno zajedno sa zapisima geodetske podloge, digitalne ortofoto karte,
Hrvatske osnovne Kkarte, fotodokumentacije, digitalnog katastra, katastra vodovoda, nacrta
zgrada 1 uvjeta novog sklopa, u javnom natjeCaju Grada Zagreba na stranicama DruStva
arhitekata Zagreba (DAZ-a) 26. listopada 2018. godine. Svrha projektnog natjecaja jest izrada
idejnog arhitektonsko-urbanistickog rjeSenja Gradske knjiznice grada Zagreba — Paromlin. U
nastavku rada slijedi pregled smjernica iz J.S. Kerrovog Konzervacijskog plana u usporedbi s

radom Dragice Baresic¢ i suradnika za konzervaciju Paromlina.

2 Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj za izradu idejno arhitektonsko-urbanistickog rjeSenja za novu
zgradu Gradske knjiznice na Lokaciji Paromlin u Zagrebu, Zavod za prostorno uredenje Grada Zagreba, Zagreb,
2017., str. 7
3Isto, str. 3

10



2.1. Konzervacijski plan

Konzervacijski plan predstavlja dokument koji sistemati¢no rastavlja pokretnu i
nepokretnu kulturnu bastinu na znacajnije i manje znacajne aspekte te sukladno tome predlaze
daljnje pothvate i dopustene promjene u svrhu oCuvanja znacaja. U daljnjem kontekstu ovoga
rada spomen konzervacijskog plana odnosit ¢e se uglavnom na konzervacijske planove za
nepokretnu kulturnu bastinu, tj. povijesne lokalitete, gradevinske sklopove i pojedinacne
gradevine svih razina ouvanosti.

Sadrzaj konzervacijskog plana u velikoj mjeri odlucuje o sudbini kulturnog dobra te mu
se kao takvom mora savjesno pristupiti. J. S. Kerr prvo spominje kako bi sama struktura
dokumenta trebala biti krojena prema relevantnim problemima objekta, njegov fokus usmjeren
ka razradi glavne problematike, §to podrazumijeva individualan pristup svakom konzervacijskom
planu. Pozivanje na standardne planove, te smjernice postojece konzervacijsko-restauracijske
literature i povelja jest svakako pozeljno, no ne postoji jedan set pravila primjenjiv na sve
lokalitete. Svaki lokalitet zasluzuje razborit individualan pristup.*

Prema J. S. Kerru, priprema konzervacijskog plana logi¢nim se postupkom odvija u dvije
faze:

1. faze prikupljanja podataka o mjestu, vjeStacenje o znacaju i prijedlog konzervacije, te
2. faze razvijanja moguée primjene s obzirom na saznanja iz prve faze, razrada

konzervacijske koncepcije i izjava konzervacijskog plana.

Radi oCuvanja integriteta procesa, prva faza mora biti neovisna od naknadnih akcijskih
planova. Tek nakon njezinog zavrSetka, treba se iz prikupljenih informacija raspravljati o
moguéim pothvatima, pri ¢emu osobni interesi nikad ne bi smjeli sluziti kao polaziste
subjektivno kovanog konzervacijskog plana.®

Cilj ovih nacela za uspjeSan konzervacijski plan jest pokriti sve problematicne tocke i
usmjeriti prema pravednom vjestacenju svim elementima nekog lokaliteta — od materijalnog do
socijalnog znacaja — 1 osiguranje idealnog tretmana u svrhu o€uvanja za buduce naraStaje. Za

Paromlin je kroz godine izradivano vise konzervacijskih planova, svaki novi kompletniji od

4 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 1
5lsto, str. 1 -2
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prethodnog. U nastavku teksta, uz ostale izvore, koriStena su otkri¢a i rezultati posljednje
konzervatorske podloge, revizije iz veljace 2017. godine, koje su uz popratna istrazivanja o
konstrukcijskom stanju preostalin zdanja iznesena na 144 stranice Programa za javni natjecaj.
Unutar Programa posebno su navedeni izvorni tekstovi istrazivanja s popratnom grafickom i
slikovhom dokumentacijom, ukljucujuéi plan za sadrzajnu raspodjelu novog prostora Gradske
knjiznice, te pravna ograniCenja. Najvazniji zakljucci istrazivanja, ponovno su navedeni na
samom pocetku teksta i dodatno sazeti u poglavlju pet, Programske smjernice, gdje je zapravo
opisana veza postojeceg stanja i nove namjene. TeSko je suditi o razini objektivnosti prilikom
samog istrazivanja iz veljace 2017. godine, tj. odmaka od Zelje za ostvarenjem prenamjene, posto
je ona bila od pocetka poznata, zapravo i motivator istrazivanja. U takvim slu¢ajevima moramo
se pouzdati u profesionalnost, objektivnost i moral istrazivaca. Programom su predvidena i
naknadna istrazivanja, doduse ne vezana uz znacaj kompleksa, ve¢ u kontekstu tehnickih izazova

novih, konkretnijih planova.
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2.2. Razumijevanje lokaliteta

U svom cetvrtom Poglavlju naslova Prva faza: Razumijevanje lokaliteta J. S. Kerr prvo
navodi krucijalnost prepoznavanja kulturnog znacenja gradevine. To se odnosi na karakteristike
zbog kojih je neka gradevina ili lokalitet kulturno i drustveno znacajna. J. S. Kerrovim rije¢ima:
,,Jasno razumijevanje prirode i stupnja znacaja nekog mjesta nece samo predloZiti ogranicenja
buducim djelovanjima, nego c¢e takoder uvesti fleksibilnost prepoznajuci podrucja koja se mogu
adaptirati ili razvijati s vecom slobodom. “® Pravilo je veéi znacaj, vecéa briga i o¢uvanje izvornih
vrijednosti. Kulturni zna¢aj gradevine trebao bi biti polaziste svih daljnjih planskih debata, svih
planova prenamjene, sanacija, dodataka pa i ruSenja. U slu¢aju Paromlina, iznimno je vazno
prosuditi koji dijelovi ovog oSteCenog i zanemarenog kompleksa mogu biti Zrtvovani radi
funkcionalnosti buduc¢eg zdanja. Ovdje se ne radi o prenamjeni kompleksa uz poneke sanacije i
izmjenu interijera, ve¢ svako zdanje koje se odlu¢i saCuvati zahtijeva vece zahvate kako bi
moglo nositi novu funkciju knjiznice ili funkcionalne gradevine uopcée. Stoga bi kvalitetna
procjena znacajnih dijelova zapravo trebala olaksati daljnje planove i procjenu njihove kvalitete,
jer jasno postavlja granice dopustenog manevriranja bez opasnosti za bastinu. U poglavlju tri
ovoga rada, Kritika na natjecajne radove, pomnije ¢e se obraditi reakcija natjecajnih sudionika

na smjernice Programa, tj. njegovih konzervatorskih uvjeta.

Dokumentacija

Pri procjeni gradevine, vazno je istraZiti njeno sadasnje stanje, njenu okolinu, kao 1 pisane
i slikovne dokumente o proslim stanjima. Prilikom posjete terena, savjetuje se konzultirati s
kartom, ili tlocrtom, kako bi se pisane i usmene predaje brze i efikasnije interpretirale.” Kod
Paromlina su nam na raspolaganju detaljne karte grada, kao i nacrti prethodnih istraZivanja
lokaliteta, generalnog urbanistickog plana grada Zagreba po kategorijama djelatnosti, namjene
prostora, prometne i komunalne infrastrukture, digitalni katastar 1 opSirna fotodokumentacija
postojeceg stanja. Tu su i nacrti grada s istaknutim dijelovima sklopa iz raznih faza. Navedeni su

I nacrti zgrada transmisije, skladista brasna, poslovnice, urusene i uklonjene zgrade mlina s

6 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 4
7 Isto, str. 4
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opisom konstrukcije, njihove dimenzije, procelja, tlocrti po katovima 1 bokocrti. Ta
dokumentacija javno je dostupna na internet stranicama Drustva Arhitekata Zagreba kao sadrzaj
natje¢ajnog programa.®

Vazno je napomenuti kako su pisani dokumenti izradeni od ljudi i kao takvi mogu
namjerno ili nenamjerno krivo prikazivati stvarno stanje. Ponekad su pod pritiskom autoriteta,
zaduzeni upravitelji izostavili neautorizirane grade ili dodali neizvedene dijelove. Treba se
svakako pouzdati u vlastito zapazanje i fotografske dokaze.®

Prije sredine 19. stoljeca i porasta fotografske dokumentacije, skice i akvareli sluzili su
kao uvid u proslo stanje. Neki primjeri ¢e prikazivati autorsku naklonost pitoresknom
preuredenju subjekta, dok su drugi od izrazite to¢nosti, $to potvrduju poklapanja s drugim
slikarima toga vremena.'® Kao dokaze proslih stanja Paromlina imamo sacuvanu sliku stanja
Paromlina 1862. Godine, objavljena od Adolfa Hudovskog 1892. godine u Zagreb i okolica-
Kaziput za urodjenike i strance (Sl. 4). Nesto ranije, 1884. godine, u ¢asopisu Obrtnik izlazi crtez
tadasSnjeg stanja Paromlina s prikazom pojedinih gradevina, vegetacije, tracnica i tracnog

pogona, te dimnjaka s gustim, crnim dimom (SI. 5.).

Rl
& ean

LR

Sl. 4. Paromlin iz 1862. godine Sl. 5. Paromlin u ¢asopisu Obrtnik, 1884. godine

8 DAZ, https://www.dropbox.com/sh/whals6xpy5zho9l/AABBM9577qz2Q3CSeA 28zC22a?dI=0 (pregledano
10.11.2018.)

9 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 4
10 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 5
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https://www.dropbox.com/sh/wha1s6xpy5zho9l/AABBM957qz2Q3CSeA_28zC22a?dl=0

Neizostavno podrucje prikupljanja dokaza su i usmena svjedo¢anstva. Posljednji pozar u
Paromlinu dogodio se ne tako davne 1988. godine, dio zagrebackog stanovniStva sjeca se
vremena kada je Paromlin bio u pogonu. Razgovor s lokalnim stanovnicima moze dati uvid u
moguce kontroverze, kao 1 tok politickog i socijalnog aspekta izmjena a prije svega socijalnog
znacaja. Konzervacijski plan za Paromlin ne ulazi u drusStvene 1 politicke razloge stanja
Paromlina, nabraja predlozene sanacije te informira da nisu izvedene ne dajuci to¢nije okolnosti.
To je osobito vidljivo kod pregleda ranijih natjecajnih planova.

Glavnu paznju istrazivanja treba usmjeriti prema primarnoj dokumentarnoj gradi, t;.
svim pisanim, slikovnim i usmenim svjedo¢anstvima koja su nastala kao posljedica direktnog
rada na gradevini i od ljudi s iskustvima iz prve ruke. Naknadne publikacije o temi predstavljaju
dobar pocetak istrazivanja, no J. S. Kerr upozorava da kada primarni materijal interpretira osoba
bez direktnog iskustva, poveéavaju se izgledi subjektivnog zagadenja izvorne vizije — ideoloskih
predodzbi i neto¢nih zakljucaka. No, i takvi zapisi pridonose razumijevanju lokaliteta kroz
vrijeme, njegove povijesti i ponekad sluze kao usmjerenje prema primarnoj dokumentarnoj
gradi. Unato¢ tome, oni ne bi trebali sluziti kao temelj istrazivanja. Dokumentarnu gradu treba
traziti medu izvjestajima svih razina vlasti; drzavnim knjiznicama, kolekcijama i privatnom
vlasnistvu ako se radi o privatnim posjedima.!! Na sre¢u, relevantni radovi na Paromlinu, od
1907. godine nadalje, relativno dobro su biljezeni. Na raspolaganju su nam fotografije i nacrti
danas ¢uvani u Muzeju grada Zagreba, DrZzavnom arhivu 1 planoteci Ministarstva kulture. Vazno
je istaknuti polozajne planove iz 1907., 1910.-11., 1915.-16., tri plana iz 1916., 1921. godine (SI.
6.) koji sluze kao popratna dokumentacija nacrtima procelja, tlocrta i bokocrta gradevinskih
kuca koje su tada radili na Paromlinu. Tu su i recentni nacrti glavnih gradevina od poduzeca za
projektiranja u graditeljstvu SMAGRA d.0.0. Takoder su prisutne i nedavne fotografije trenutnog
stanja Paromlina, koje su u boljoj rezoluciji dodatno priloZzene natje€aju Paromlina, zajedno sa
satelitskim fotografijama podru¢ja, planovima gradske energetske opskrbe, vodovoda i
odvodnjavanja i prometa.

Danas raspolazemo tehnologijom koja nam dopusta detaljno biljeZzenje stvarnosti stanja,
¢ime mozemo uvelike smanjiti vizualne nesigurnosti buducih konzervacijskih djelovanja. Sve su
nam dostupnije zracne fotografije, fotogrametrijski zapisi kao i fotografije detalja u visokoj

rezoluciji dostupne za daljnju obradu. Zra¢ne fotografije pogotovo daju drugaciju perspektivu

11 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 5
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mjesta, promatranjem prirodnih obrazaca mogu se uociti odnosi s postoje¢om i nekadasnjom

arhitekturom 1 izvu¢i zakljucci.

—

Sl. 6. Polozajni planovi Paromlina, 1907.-1921. godine iz Programa za javni natjeéaj

Fizicki dokazi

U svrhu konzervacijskog plana, treba se opremiti znanjem o gradevinama iste ili sli¢ne
namjene iz tog perioda. Ruho gradevine i njene neposredne okoline, kada se stavi u kontekst
vremena i namjene, predstavlja nezamjenjiv izvor informacija, osobito ako ne raspolazemo
drugom vrstom izvora. Treba uzeti u obzir da je trenutno stanje pokazatelj onoga §to je izvedeno
i sile koje su djelovanje na nj, a ne onoga S§to je zamiSljeno. Doduse, tokom istrazivanja

gradevnog ruha, nikako se ne bi smjelo uniStavati postojece stanje, isto je navedeno jo$ u povelji
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iz Burre!? 2013. godine. O¢uvanje izvornosti ima presedan sve dok se ne odlu¢i drugacije na
temelju razboritog istrazivanja. U sluéaju da je ipak neizostavno istrazivanje dubljih slojeva,
prihvatljive su jedino manje povrsine uz minimalnu $tetu.'® Naravno, sanacija osteéenih dijelova
u svrhu istrazivanja, osobito u aktivnim gradevinama, treba slijediti odmah nakon.

U sluc¢aju Paromlina, dodatna istrazivanja koja bi uniStavala gradevno ruho nisu potrebna,
eventualne nepoznanice i predmet nagadanja su izvedba temelja 1 podrumske razine u silosu, $to
¢e se otkopavanjem radi podzemnih etaza ionako otkriti. Sva nova istrazivanja, kao Sto je vec
spomenuto, odnosit ¢e se na konstrukciju, odnosno staticnost gradevina. U natjecaju stoji da je
,,svrha provedbe ovog natjecaja jest pribavijanje optimalnog suvremenog rjesenja nove zgrade
Gradske knjiznice, koja ce svojim sadriajem, prostornom organizacijom, oblikovanjem,
racionalnim energetskim konceptom i skladnim odnosom prema zasSticenom kulturnom dobru
Industrijskog kompleksa Paromlin, stvoriti novu gradsku arhitektonsko-urbanisticku vrijednost,
a istovremeno predstavljati sredisnje mjesto razmjene i irenje znanja. “** Drugim rije¢ima, novi
gradevni sklop Gradske knjiznice svojim potrebama nadilazi trenutne gabarite 1 tlocrt o€uvanog
sklopa Paromlina. Takoder su neki dijelovi staticki labilni te nepogodni za ocuvanje. Cilj ovog
projekta nije potpuna rekonstrukcija posljednjeg izgleda ili nekog od prijasnjih stanja, potreba za
parnim mlinom vise ne postoji. Cilj je uklopiti kulturno dobro u novo zdanje, udahnuti mu novu
duSu prenamjenom u drustveno korisni objekt kojeg ¢e se odrzavati 1 njegovati, uz maksimalno
postovanje prema prijasnjem identitetu. Problem koji se ovdje javlja nije pitanje izvornog
izgleda, nego procjena znacaja i odabir karakteristika i segmenata vrijednih oCuvanja i isticanja,
kao i naknadna interpolacija.

U Programu za Paromlin, autori daju sazet opis stanja preostalih dijelova sklopa s
naglaskom na statiCke informacije i izbor konstrukcijskog materijala vise nego stilske
informacije. Zapravo Program nigdje ne spominje specifikacije materijala i dimenzije ukrasa
procelja, iako zahtijeva njihovo restauriranje. Spomenula je opeka i Zbuka, u dijelu povijesnog

pregledsa nesto detaljniji opis, a sve ostalo vjerojatno prepusteno osobnom iscitavanju iz nacrta

12pod ¢lankom 28 navedene su smjernice za remecenje gradevinske povrsine: “IstraZivanje mjesta koje zahtijeva
remecenje povrsine, izuzev nuznog za donoSenje odluka, moguée je pod uvjetom da prati granice postavljene
konzervacijskom koncepcijom. Takva istrazivanja trebala bi se temeljiti na bitnim istraZivackim pitanjima koja
imaju potencijal znatno pridonijeti znanju, a koja se ne mogu odgovoriti na druge nacine i minimaliziraju remecenje
znacajnog gradevinskog ruha.” Clanak 28.2. u The Burra Charter: The Australia ICOMOS Charter for Places of
Cultural Significance, 2013.

13 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 7 — 8

14 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, Str.3
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gradevinskih poduze¢a i fotografija. Razlog tome moze biti jednostavan tretman oplosja
industrijske arhitekture, gdje forma prati funkciju, pa se u nekoliko rije¢i moze opisati izgled
fasada za razliku od istih s naglasenom umjetnickom skulpturom. Od interijera ostali su goli
zidovi, spominje se nekadasnje prisustvo Zeljeznih ograda i inventara industrijske postrojbe, no
bez opisa ili reference. Izuzev ponekih fragmenata trenutno razbacanih po sklopu, pozar i
naknadni odnos prema bastini progutali su unutra$nji izgled sklopa. Ispada da neki potezi na
Paromlinu ili nisu dokumentirani, ili su namjerno izostavljeni iz konzervatorskog izvjestaja.
Nadalje, naglasak konzervacije ionako je stavljen na vanjstinu sklopa dok je unutrasnjost
prepustena kreativnim rjeSenjima natjeCaja. Ali unato¢ svemu tome, iako mozda mozemo
razumjeti motivaciju autora za minimalan pristup opisu estetike Paromlina, kvalitetan
konzervatorski izvjestaj i1 kasniji konzervacijski plan nastoji jasno odgovoriti na sva moguca
rezolucije. Ako ve¢ ne zbog trenutnih potreba natjecaja, zasto ne u dokumentacijske svrhe za
buducée reference. J. S. Kerr smatra kako se uvijek treba napomenuti i svaku nemoguénost
nabave odredenog istrazivackog materijala, kako bi se izbjegle moguce subjektivne interpretacije
i nagadanja.’ No, ovdje to nije slucaj, posto autor natjedajnog projekta nagradenog Getvrtom
nagradom, u sklopu projekta u detalje razraduju materijale i razradu fasade na spornim

gradevinama, kao nadopuna nedostataka Programa vlastitim istraZivanjem i ekspertizom.

15 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 11
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2.3.  Konzervatorski izvjestaj

Nakon uvodnih istrazivanja, vazan je nacin na koji su saznanja prikazana u
Konzervatorskom izvjestaju, kako bi se lakse doslo do zakljucaka i krenula planirati buduc¢nost
lokaliteta u konzervacijskom planu. Izvje$taj bi trebao biti rezultat interdisciplinarnog
istrazivanja i komunikacije. Uspjesan konzervatorski izvjestaj zahtijeva prepoznavanje vlastitih
strunih granica i zaposlenje drugih relevantnih stru¢njaka kada je to potrebno. Njegovi autori
moraju biti skloni stalnom analiziranju otkrivenog, opreznoj procjeni potrebnih resursa,
nedostataka, efikasnoj koordinaciji s ostalim autorima i eliminaciji nepotrebnog. Povrh svega,
vazno je naglasiti nadleznu osobu, osobito u slucaju suradnji s tvrtkama gdje sam posao u
stvarnosti pada u ruke pojedinaca a ne cijele tvrtke. Transparentnost je od iznimne vaznosti za
objektivnu procjenu i najbolje odluke.®

U svrhu pristupacnosti dokumenta, konzervatorski izvjestaj ne bi trebalo puniti
ponavljanjem i parafraziranjem, kao ni Zzargonom. Idealni konzervatorski plan je sazet i
razumljiv kako stru¢njacima, tako i §iroj publici. Komunikacija medu stru¢njacima je bitna, ne
samo zbog boljeg razumijevanja objekta, vec¢ i zbog saZetosti izvjestaja, gdje umjesto nekoliko
zasebnih tekstova koji ponavljaju isto, dobivamo mnogo koherentniji 1 svakako kraci izvjestaj.
Jedno od vaznijih pravila koje J. S. Kerr spominje jest upravo $to jasniji pregled teksta, kako bi
se ideja jasno i nedvosmisleno prenijela. Pisac mora ostati suzdrzan u objavljivanju nepotrebnog
teksta, irelevantnih informacija, $to ukljucuje i ponavljanje kontekstualne povijesti |
opc¢epoznatih informacija. Predlaze da je kod kompleksnijih slucaja, najbolje navesti sazetak
cijele price i/ili ukazati na literaturu koja se bavi tim pitanjem. Reference pritom ne bi trebale
zauzimati veliki dio teksta na uStrb Citljivosti, niti bi fusnote trebale sluziti za tekst koji nismo
imali srca izostaviti. Sazet ukazatelj na detaljnije informacije o tekstu u popisu literature je
dovoljan. Reference na postojece tekstove, osobito ako se radi o preuzetom misljenju
kontroverzne prirode, uvijek treba kreditirati. Isto se odnosi i na kreditiranje slikovnih izvora. J.
S. Kerr, iako zastupa praksu ubacivanja slikovnog i grafickog materijala u tekst, radi to pod
uvjetom da ono prati pisano 1 zaista sluzi demonstraciji a ne ukraSavanju stranice. Smatra da
popratni slikovni materijal u ovom obliku vise pridonosi razumijevanju i citljivosti velikih

blokova teksta, nego isti slikovni materijal navedeni nakon pisanog dijela teksta. Slikovni i

16 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 1 — 2
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graficki materijal treba imenovati, spomenuti autora, izvor i lokaciju, vrijeme nastanka ili
vrijeme prikazivanja, ako je to poznato. Karte i nacrti zahtijevaju naslov, sjevernu tocku i oznaku
mjerila.l’

Kod konzervacijskog plana za Paromlin koji broji 144 stranice uocava Se ponavljanje
informacija o Paromlinu. Gotovo isti tekst o povijesti Paromlina, proslih planova i zahvata,
valorizacija, sustav mjera zastita kulturnog dobra i postojece stanje spomenuto je na stranicama
5-9 koje se referira na reviziju konzervatorske podloge iz veljace 2017. godine, te ponovno na
stranicama 72-77 sama revizija konzervatorske podloge iz veljace 2017. godine s drugacijim
slikovnim materijalom i formatom teksta. Mjere zastite i valorizacija takoder su spomenute na
stranici 17 u sklopu programskih smjernica. Na kraju je priloZen izvjestaj stru¢nog misljenja o
stanju konstrukcije gradevina od SMAGRA d.o.0., poduzecéa za projektiranja u graditeljstvu na
stranicama 112-144, koji je ranije na stranici 9 sazet u samo nekoliko recenica za svaku
gradevinu.

Struktura Programa pocinje s uvodom u kompleks Paromlina, sazetak cilja natjecaja,
kategorizacije i povijesni pregled lokacije (izrazeno kao izvadak iz Konzervatorske podloge —
revizije 2017. godine), sazetak postojeéeg stanja prema stru¢nom misljenju SMAGRA d.o.o0.,
pravilnici o gradskoj prometnoj i komunalnoj infrastrukturi. Zatim je u poglavlju pet,
Programske smjernice, dan sazetak najvaznijih smjernica za projekt. Poglavlje sedam, Projektni
zadatak s funkcionalnim zahtjevima, umetnuti je prilog od INTERFORMA d.0.0.,'8 za koje su
navedena imena odgovornih osoba. Poglavlje opisuje povijest Gradske knjiznice Grada Zagreba,
prostorni program i zahtjeve novog prostora knjiznice na stranicama 22 — 46, grafickim
prilozima na stranicama 47 — 52 objasnjava prostornu funkcionalnu povezanost, te na kraju
ukazuje na dodatnu literaturu. U poglavlju osam, objaSnjava se obavezni sadrzaj natjeCajnog
rada, $to se vjerojatno moglo navesti jo§ u drugom poglavlju s ciljem natjeCaja i kriterija
ocjenjivanja, posto je tematski sli¢ne prirode.

Drugi dio Programa daje detaljniji pogled u literaturu na temelju koje su radene
programske smjernice: Graficki prilozi iz GUP-a Grada Zagreba (str 55. — 67),
fotodokumentaciju trenutnog stanja (str. 68 — 70), izvadak izvorne konzervatorske podloge —

17 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 9 — 11

18 Radi se o radu Projektni zadatak za izradu idejnog arhitektonsko-urbanistickog rjesenja za nove zgrade
Gradske knjiZnice u Zagrebu, izradila INTERFORMA d.o.o., Zagreb, studeni 2016., Ivo Vranjican, ovl. arh., Maja
Bencetié, mag. ing. arh., Uro$ Brki¢, mag. ing. arh.
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revizije iz veljace 2017. Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode (bez navedenih
odgovornih individua) (str 72. — 110). Zadnjih 33 stranica sadrze Novelaciju strucnog misljenja o
stanju konstrukcije gradevina 2,8,9,12, kompleksa Paromlin T.D. 02/2017 od SMAGRA d.o.0.
(bez navedenih odgovornih osoba), odnosno nacrte trenutnog stanja mlina, transmisije, skladista
brasna, silosa i poslovnice s opisom konstrukcije i savjetom staticke sanacije.

Pristup Dragice Bares$i¢ i1 njenih suradnika strukturi konzervacijskog plana za Paromlin jest
prvo nesto sazetiji pregled znanja o Paromlinu i zahtjevi projekta za gradsku knjiznicu, koji
glavninom citiraju izvorne radove, te kasnije umetnuti sami radovi kao proSirenje ranije
navedenog. Time je jasno vidljiv rascjep pojedinih kategorija izvjeStaja raznih stru¢njaka, Sto se
u biti kr$i sa smjernicama J. S. Kerra i pravilu o neponavljanju i uniformnosti izvjestaja, doduse
struktura ima smisla s pogleda prilozenih izvornih radova umjesto ukazivanja na dodatnu
literaturu van Programa. U cijelosti je zapravo jako malo ukazivanja na dodatnu vanjsku
literaturu. Nadalje, malo je koriSten format fusnota, ono malo izvora §to je navedeno, uglavnom
je objasnjeno u zagradama unutar teksta. Slikovni i grafi¢ki prilozi uredno su popraceni
tekstualnim objasnjenjem, no nisu uvijek navedeni izvori. Moguéi razlog tome jest kolektivni rad
na programu, pa se podrazumijeva da su fotografije i neki nacrti vlasniStvo organizacije a ne

pojedinca.

J. S. Kerr sazima analizu lokaliteta koju konzervatorski izvjestaj treba sadrzavati u Cetiri
tocke koje su potrebne kako bi ona bila uspje$na i korisna, a 0sobito napominje kako se svaki
zakljucak treba temeljiti na dokazima. Te tocke su opis proslih stanja, kontekst izmjene i nove

namjene, usporedbe sa sli¢nim planovima i moguéi drugi aspekti.®

2.3.1. Proslo stanje

Konzervatorski izvjestaj treba sadrzavati informacije o proslom razvoju i koriStenju
mjesta, ukljucujuéi sadrzaja i okoline mjesta, osobito u odnosu na sadasnje stanje.?® U nastavku

slijedi povijesni pregled Paromlina podijeljen u tri faze koje predstavljaju tri stanja Paromlina

19 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 9
20 |sto, str. 9
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oblikovanim vanjskim utjecajima. Imenovanje faza preuzeto je iz konzervatorske podloge,

tocnije revizije iz veljace 2017. godine.

l. Faza Paromlina

Izgradnja Paromlina zapocela je 1862. godine na temelju gradevinske dozvole koje je iste
godine zagrebaCko gradsko poglavarstvo izdalo javnom trgovackom drustvu Drustvu
Zagrebackog paro- i umietnog mlina, s predsjednikom Vatroslavom Egersdorferom?! (Varazdin,
1819. —Zagreb, 1884.) na ¢elu. Za izgradnju je predvideno podrucje u produzetku Petrinjske
ulice, juzno od novoizgradene Zeljeznicke pruge Zidani most — Zagreb — Sisak. Period izgradnje
karakterizira pocetak procesa industrijalizacije Hrvatske.??

Prvim postrojenjem Paromlina smatramo gradevine iz razdoblja od osnutka 1862. do
katastrofalnog poZara 1906. godine. Tadasnje postrojenje nastalo je po nacrtima graditelja Janka
Jambriseka® (Karlovac, 1834. — Zagreb, 1892.). Izgradio je tada najmoderniji i po kapacitetima
najveéi mlin u Hrvatskoj. Proizvodnja je krenula ve¢ iduce godine, iako su gradevinski radovi jos$
trajali. Postrojenje se sastojalo od glavne zgrade mlina s tri kata, osam prozorskih osi na glavnom
procelju i dvostresnim krovistem, koja je zabatima bila orijentirana sjever-jug paralelno uz
Trnjansku cestu s isto¢ne strane. Na glavnu zgradu mlina sa zapadne strane nadovezivale su se
prizemna zgrada strojarnice i kotlovnice te trideset metara visok zidani tvornicki dimnjak.
Isto¢no od glavne zgrade mlina nadovezivala su se spremista i magazin uz Trnjansku cestu. U
razdoblju od 1878. do 1880. godine, dogradene su prema nacrtima Janka JambriSeka jo§ i
prizemna zgrada za stanovanje (danas Koturaska cesta 1), staje i komora, a jednokatnica je

nadogradena i preuredena za skladiste.?*

21 Vatroslav (Ignacije) Egersdorfer (Varazdin, 1819. -Zagreb, 1884.), edukacije u inZenjerskim smjerovima,
sluzbovao je zagrebackoj gradskoj op¢ini radeéi na industrijskim, gradevnim i gospodarskim poslovima.
Osnovao je Paromlin, Industriju koZe i Plinaru. Tijekom Zivota bio je aktivan na podrucju Zagrebackog
gradskog uredenja i razvoja. (Leksikografski zavod Miroslava Krleza, Egersdorfer, Vatroslav, URL:
http://enciklopedija.lzmk.hr/clanak.aspx?id=57421, pregledano 20.6.2019.)

22 Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj, str. 6

23 Janko Jambrisek roden je u Karloveu 1834. godine i u okviru vlastitog gradevnog poduzeéa obiljeZio je hrvatsku
arhitekturu 20. stoljeca. Najveéi opus ostvario je u Zagrebu, gdje i umire 1892. godine. (Hrvatska enciklopedija,
Jambrisak, Janko,URL: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=28636, pregledano 3.1.2019.)

24 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, Str. 6
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SL 7. Paromlin na crteZu memoranduma iz 1895. godine

U razdoblju od 1895. do 1903. godine, prema nacrtima Gjure Carneluttija®® (Gemona,
1854. — Zagreb, 1928.) izvedene su jednokatna zgrada ravnateljstva (danas Koturaska cesta 1)
koja je potom u dva navrata, 1895. 1 1900. godine, pregradena i nadogradena u administrativnu
zgradu. Tri godine kasnije, dogradeno je trokatno skladiSte duzine 18 metara uz glavnu zgradu
mlina prema jugu. Ono je kao i glavna zgrada mlina izvedeno s drvenom medukatnom
konstrukcijom. Godine 1904. izvedena je nadogradnja drugog kata spremista prema projektu
gradevnog poduzeéa Honigsberg i Deutsch.?® Nakon razornog pozara u noéi s 24. na 25. svibnja

1906. godine, ostala je stajati tek zgrada ravnateljstva, ostatak postrojenja gotovo je do temelja
izgorio.?’

%5 Gjuro Carnelutti roden je u talijanskom gradu Gemoni 1854. godine, a umro 1925. godine u Zagrebu. U Zagreb
dolazi godinu dana prije razornog potresa 1880. godine, te osnuje svoje gradevno poduzece pod nazivom “Gjuro
Carnelutti graditelj u Zagrebu.” Na nekoliko projekata suraduje s Hermanom Bolleom, Sto uvelike pospjesuje
njegovu karijeru. (Darja Radovi¢ Mahec¢i¢, Graditeljska obitelj Carnelutti (1879. — 1974.), Rad. Inst. povij. umjet.
33/2009. (319-336), Zagreb, str. 320.)

% projektantsko-gradevno poduzeée u Zagrebu, osnovano 1889. godine od arhitekata Lava Hénigsberga(1861-
1911) iJulija Deutscha (1859-1922). Gradili su zgrade u duhu kasnog historicizma, romanti¢ki koncipirane
ljetnikovce, te prvu secesijsku zgradu u Zagrebu (llica 43) 1899. godine. (Hrvatska enciklopedija, Honigsberg i
Deutsch, http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=2607, pregledano 1.3.2019.)

2" Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 6
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Sl. 8. G. Carnelutti, upravna zgrada, poprecni presjek a-b- i tlocrt temelja i podruma
(lijevo); procelje prema glavnom kolodvoru i dvori$no procelje (desno), 1985. godine

Il. Faza Paromlina

Drugom fazom Paromlina smatra se razdoblje od ponovne izgradnje 1907. do 1946.
godine, kada je dobro opremljeno postrojenje bilo u punoj funkciji. Pozarom oste¢ene gradevine
zbog opasnosti gradsko poglavarstvo odlucilo je rekonstruirati i dograditi uz strogo propisane
uvjete =zaStite od pozara. To je podrazumijevalo gradnju glavne zgrade mlina s
armiranobetonskim konstrukcijama; armiranobetonske medukatne konstrukcije, metalna nosiva
konstrukcija skladiSnog krila koja ne opterecuju stare zidove, te armiranobetonska konstrukcija

silosa, koje projektira i izvodi poduzeée ing. Josipa Dubskog?® (1868. - 1933.). Pravokutnog

28 Josip (Josef) Dubsky (?, 1868. — Zagreb 1933.) bio je gradevinski inZenjer koji u Zagrebu djeluje od 1897. godine
u sklopu poduzeca “Josip Dubsky i drug”. Znacajan je po uvodenju armiranobetonskih konstrukcija u Hrvatsku, te
kao graditelj prve armiranobetonske kupole na crkvi sv. Blaza u Zagrebu (Hrvatsko-¢e$ko drustvo, Hrvatsko-ceske
veze, URL: http://www.hcdzg.hr/zan01.htm, pregledano 1.3.2019.)
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izgleda i s osamnaest komora, vijencem u razini prvog kata i plitkim pilastima koji dijele
vanj$tinu na Sest okomitih polja, silos je ujedno i1 najstarija primjena armiranobetonske
konstrukcije u povijesti graditeljstva Zagreba.?

Pod projektom i izvedbom gradevnog poduzec¢a HOnigsberg i Deutsch s voditeljem
Ivanom Stefanom®® uklonjene su skladisne zgrade uz Trnjansku cestu, sjeverna skladi$na zgrada
i dio strojarnice, a adaptirane i nadogradene su stara zgrada mlina i pridruzeno skladiste koje
postaju novo skladiSte brasna, dimnjak, staja, prizemna skladi$ta na jugu i zapadu i zgrada
ravnateljstva na sjeveru. Na novo se grade dijelovi postrojenja sjeverno uz staru zgradu mlina,
zgrada transmisije i nova zgrada mlina kao masivni peterokatni objekt i uz nju nova strojarnica i
kotlovnica. Zgrade su izvedene primjenom skeletne konstrukcije lijevanih Zeljeznih stupova i
¢elicnih profila s armiranobetonskom medukatnom konstrukcijom. Jedino su zgrada mlina i

transmisije izvedene s drvenom medukatnom konstrukcijom zbog njene dovrsenosti prije odluke

Sl. 9. Honigsberg i Deutsch, Zagreba¢ki Paromlin, 1907. godine

2 Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj, str. 6 — 7

% Ivan Stefan je graditelj koji zajedno s Lavom Kaldom posluje od 1908. do 1922. godine. U sklopu graditeljskog
poduzeca Honigsberg i Deutsch radi na projektima zgrade Hrvatsko-Slavonske zemaljske centralne Stedionice
1905.-1906 (Darja Radovi¢ Maheci¢, Sekvenca secesije — arhitekt Lav Kalda, Institut za povijest umjetnosti,
30,(2006), str. 241 — 269 , Zagreb)
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0 armiranobetonskoj konstrukciji. Zgradom mlina i transmisije proteze se horizontalan vijenac
koji zgradu dijeli na donji ozbukani dio i gornji dio od opeke koji je lezenama podijeljen na
Cetrnaest prozorskih osi. Zavr$ni vijenac izveden je u obliku slijepih arkada od opeke, s
prominentnim natpisom ,,Paromlin* u sredini.3!

Prema projektu gradevnog poduzeéa “Kalda i Stefan“3? u drugoj fazi su izvedene
prizemna zgrada suSionice 1910. — 1911. godine izmedu zgrade ravnateljstva i glavne mlinske
zgrade; 1916. godine, prizemno skladiste juzno od silosa s proceljem u opeci po uzoru na glavnu
zgradu mlina, a iste godine zgrade susionice nadograduju s dva kata. Cetiri godina kasnije
visinski nadograduju poslovnicu uz Trnjansku cestu, te 1928. godine veliku zidanu ogradu uz
istu cestu, koju izvodi tvrtka ,,Pionir. Ista tvrtka gradi novi krov na suSionici, nakon §to su
gornja dva Kkata izgorjela u pozaru 1925. godine. Prema projektu becke tvrtke H. R. Heinicke, uz
veé postoje¢i grade novi 45 metara visok dimnjak 1916. godine. Prema zamisli arhitekta Janka
Holjca® (Zagreb, 1865, - Zagreb, 1939.) s kanatnom konstrukcijom izgradene su stambena
jednokatnica s mansardom (danas Koturaska 3) 1921. godine, a juzno od nje godinu dana kasnije
niz prizemnica gospodarske namjene i jednokatnica (danas Koturaska 3a) kao privremeni objekt

na 10 godina.®*

31 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 6

32 “Kalda i Stefan ” gradevno je poduzece Lava Kalde (Bitovice, 1880. — Zagreb 1956.) koje u Zagrebu djeluje od
1907. godine. Podizu javne, stambene i poslovne zgrade kojima znacajno oblikuju Donji grad. (Hrvatska
enciklopedija, Kalda, Lav,URL: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=29875, pregledano 1.3.2019.)

3 Janko Holjac (Zagreb 1865. — Zagreb 1939.) bio je hrvatski arhitekt koji se $kolovao na Akademiji likovnih
umjetnosti u Be¢u pod Fridrichom Schmidtom. U sklopu vlastite arhitektonske tvrtke izvodi javne i stambene zgrade
neobaroknih obiljezja. Od 1910. do 1917. godine obavlja duznost gradonacelnika, a zatim nastavnika na
graditeljskoj i Tehnickoj visokoj $koli i kasnije na Tehni¢kom fakultetu. (Hrvatska enciklopedija, Holjac, Janko ,
URL: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=25993, pregledano 1.3.2019.)

34 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 6 — 7
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SL 10. Poduzece Honigsberg i Deutsch, tlocrt paromlinskog sklopa, 1907. godine
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. seem RAZVOJNE ETAPE 1907-1925

DIO STAROG PAROMLINA
(1862 - 1906) 1

\l POSTROJENJE NOVOG PAROMLINA
; . {1907 - 1906) 2

PROSIRENJE POSTROJENJA
(1910 - 1918) 3

NOVWOGRADNJE SOCLIALNOG
STANDARDA
(1921 - 1922)

REKONSTRUKCHA POSTROJENJA
(1925)

UKLONJENO PRILIKOM GRADNJE
ZGRADE DOMA MATICE

HRV', ISELJENIKA

(1963)

1 ZGRADA RAVNATELISTVA
2 POSLOVNCA

3 MLIN

4 ZGRADA TRANSMISUE

\ 5 KOTLOVNICA

\ § STROJARNICA

7 SKLADISTE BRASNA

881L08

9 STAJA

10 SKLADISTE BRASNA

11 SPREMISTE

12 DIMNJAK

13 SKLADISTE | SUSIONCA

14 SUSIONICA

156 STAMBENA ZGRADA

18 STAMBENA | GOSPODARSKA ZGRADA

(
b = : —1 REPUBLKA HRVATSHA GRAD ZAGRER
GRADEH) ZAVED ZA ZASTITU SPOVMEN KA XIALTURE | PRROOE

Sl 11. Gradski zavod za zaStitu spomenika kulture i prirode u Zagrebu, razvojne etape Paromlina
1907. - 1925. godine

1. Faza Paromlina

Tre¢om fazom Paromlina smatra se razdoblje od nacionaliziranja imovine ,,Drustva paro

i umietnog mlina® i kada 1946. godine novi vlasnik Paromlina postaje Zitokombinat, pa sve do
razornog pozara 1988. godine. Taj period obiljezava modernizacija i nadogradnja sklopa,
postupno su gotovo svi uredaji zamijenjeni novim, suvremenijim. Gradi se podzemni bazen za
osiguravanje vode pri izbijanju pozara. Godinu dana kasnije, 1954. godine, na dvori$noj strani
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magazinske zgrade izvedena je adaptacija stubiSta 1 izgradnja novih kupaonica s tusevima i
garderobe na prvom, drugom i tre¢em katu prema projektu ,,APB Zerjavi¢“.®® Od 1955. do 1956.
godine, adaptirane su armiranobetonske ¢elije u prizemlju silosa radi dotrajalosti, prema planu
,APB Plan“. Stari dimnjak visok trideset metara uklonjen je izmedu 1949. i 1968. godine.
Najve¢i gradevinski zahvat iz ovog perioda jest izgradnja skladiSne hale s lu¢nom drvenom
konstrukcijom 1960-ih godina. Nazalost, dostupno nam je tek dio dokumentacije iz tog plodnog
razdoblja preinaka.®®

Godine 1980., kompleks Paromlina zasticen je Rjesenjem o zastiti spomenika kulture
Regionalnog zavoda za zastitu spomenika kulture. Pritom je iznesen prijedlog moguée nove
namjene Paromlina kao Doma radni¢kog pokreta i1 revolucije te stalne izlozbe ,,Zagreb naseg
vremena“. Izradena je 1 konzervatorsko-urbanisticka dokumentacija 1985. godine u svrhu
izgradnje Trga revolucionara s ukljuenim prostorom Paromlina. Godinu dana kasnije, u
natjeCaju za Trg 1 spomenik Josipu Brozu Titu, predloZzeno je da se Paromlin uredi kao
Multimedijski prostor, a 1988. godine je odlu¢eno da se pogon premjesti u Resnik, a na njegovo
mjesto u Paromlinu smjesti Arhiv Hrvatske, da bi na kraju izbio novi pozar 8. travnja te iste

godine koji unistava postrojenja iz razdoblja ponovne izgradnje.?’

2.3.2. Kontekst izmjena

Kontekst izmjena podrazumijeva razloge izmjena lokaliteta, ukljucujuéi zahtjeve vlasnika
i korisnika.®®

Nakon pozara 1988. godine, preostaju brojne Stete, nagorjeli zidovi predstavljaju
opasnost za okolinu te se predlaze 1 1990. godine odobrava ruSenje opasnih dijelova Paromlina.

Nadolazece razdoblje karakterizira trazenje idealnih rjeSenja za rekonstrukciju i prenamjenu

% Milan Zerjavi¢ (Zagreb, 1915. — Zagreb, 1971.) bio je arhitekt koji djeluje u drugoj polovici 20. stoljeca,
projektirajuci uglavnom visestambene zgrade u dobu povecane potrebe stambenog zbrinjavanja grada Zagreba.
(Vedran Ivankovi¢, Prolegomena za opus arhitekta Milana Zerjaviéa: visestambene zgrade u ulici grada Vukovara
228-236 u Zagrebu, u: Prostor , Zagreb, 2007., 83.)

% Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 7

3 Isto, str. 7

38 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 9
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kompleksa Paromlin. Od 1991. do 1994. raspravljalo se na prijedlog prof. Davora Maticevica o

prenamjeni kompleksa u Muzej suvremene umjetnosti.®

‘
don A CrmiEoV ] G

2l uval

Sl. 12. Davor Maticevi¢ i Ivan Crnkovié¢, nacrt za Muzej Suvremene umjetnosti, 1991. godine

Kasnije je predlozena rekonstrukcija i prosirenje kompleksa za hotel Marriott 1 poslovno

trgovacki centar 1997./98., da bi se 1999./2000. ponovno otvorio natje¢aj za uredenje Trga

domovinske zahvalnosti, no pristigli radovi nisu zadovoljili kriterije.

PROPOSED DEVELOPME}

WEST ELEV

Sl. 13. Projektna ideja za Hotel Marriott 1998. godine na lokaciji Paromlin

% Ideju je predlozio ravnatelj Muzeja prof. Davor Mati¢evi¢, projektnu skicu izraduje prof. Ivan Crnkovi¢. (Dragica

Baresic i sur., Program za javni natjecaj, str. 7)
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ProSirenjem natje¢aja na medunarodnu razinu 2006. godine EUROPAN 8, pristigle su
zanimljive ideje i prva nagrada je dodijeljena belgijskom arhitektu Tomu Cortoosu, no i dalje se
suzdrzava od konkretnih pothvata. Umjesto toga, Gradski zavod za zastitu spomenika kulture i
prirode izraduje konzervatorsku dokumentaciju kojom 2004. godine povijesna cjelina
industrijskog krajolika Paromlin biva zasti¢ena rjeSenjem Ministarstva kulture, Uprave za zastitu
kulturne bastine i upisana na Listu zasticenih kulturnih dobara, broj Registra Z-1533 (Klasa:
UP/1-612-08/02-01/498; Narodne novine broj: 111/04).4

Sl. 14. Tom Corts, Projekt prve nagrade, EUROPAN 8, 2006. godine

Od kolovoza 2008. godine vlasnikom Paromlina postaje Grad Zagreb. Provodi se snimak
stabilnosti i prijedlog sanacija postojeceg stanja, te se 2009./10. provodi otvoreni i javni
Medunarodni istraZivacko-anketni natje€aj za uredenje 1 dovrSenje lokacije Paromlin u
Zagrebu.** Uskoro je odlu¢eno maknuti dijelove prepoznate kao gradevni fond ambijentalne
vrijednosti s ugrozenom mehani¢kom otpornosti stabilnosti (zgrade skladista, laboratorij,
restoran, stambenu zgradu Koturasku 3a i gospodarsku zgradu) i na njihovo mjesto urediti

parkiraliste s 550 parkirnih mjesta 2011. godine. U sije¢nju 2013. godine urusava se juzni zid

40 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 7
4l Natje¢aj provodi DU PONT uz suglasnost Grada Zagreba, prvu nagradu prima rad arhitekata Kate Marunica i
Nenada Ravli¢a (Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj, str. 8)
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zgrade mlina i transmisije, $to dovodi do otklanjanja ostataka zgrade mlina, strojarnice,
kotlovnice 1 dimnjaka u lipnju 2014. godine. U meduvremenu se raspravlja o prenamjeni
prostora Paromlina u Vojni muzej i spomenik domovini, te kona¢no u Gradsku knjiznicu na
prijedlog Gradskog ureda za obrazovanje, kulturu i $port. U tu svrhu, pokrenuta je revalorizacija
gradevinskog fonda 1 revizije rjeSenja zastite kulturnog dobra Industrijskog kompleksa Paromlin
2017. godine na poziv Ministarstva kulture RH. Natjec¢aj za novu Gradsku knjiZnicu raspisan je
26. listopada 2018. godine od Grada Zagreba i objavljen na stranicama DAZ-a.*? Na koristenje
je dana dokumentacija konzervatorske revizije iz 2017. godine, te detaljne smjernice za

funkcionalnost novog objekta uz naglasak poStivanja kulturne vrijednosti starog objekta.

Sl. 15. Branko Radovanovi¢, Paromlinski kompleks
2011. godine, prije planiranih rusenja

Sl. 16. Dimnjak 2011. godine, prije
planiranog uklanjanja

Sl. 17. Paromlin 2014. godine, nakon planiranih
rusenja

42 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 7
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2.3.3. Kontekst nove namjene

Prilikom predstavljanja konteksta nove namjene, trebalo bi se to uciniti u odnosu na
zahtjeve vlasnika i korisnika. *3

Potreba za vlastitim prostorom zbirke Gradske knjiznice postoji prakticki od njenog
otvaranja 7. prosinca 1907. godine, kada je privremeno smjestena na drugom katu kule u
Kamenitim vratima, tada jo$ pod upravom Druzbe Brace hrvatskog zmaja. Porastom fonda, raste
I potreba za Sirenjem prostora knjiznice. Gotovo stolje¢e prolazi do ulaska izgradnje nove
gradske knjiZnice u StrateSki plan Grada Zagreba do 2020., najkasnije 2022.

Kako bi nova Gradska knjiznica sadrzavala sve potrebno za ostvarivanje svoje namjene i
postavljenog tehnoloskog standarda, referiraju¢i se na knjigu Programska osnova za novu
Gradsku knjiznicu u Zagrebu iz 2014. godine, navedene su precizne upute za utilitarno-estetsku
funkciju novog sklopa. Pod naslovom Osnovni elementi prostorno-funkcionalne organizacije u
programu javnog natjeCaja, primarno je istaknuto da ,,Zgrada Gradske knjiznice treba biti
vidljiva, prepoznatljiva i autenticna te isticati svoju pripadnost kulturnoj i povijesnoj bastini
Jjednako kao i sadasnjem trenutku grada. (...) kroz arhitektonsko oblikovanje mora osigurati
dobro organiziranje odjela, zbirki i sluzbi, okupljanje bogatih fondova u jednoj zgradi,
mogucnost organiziranja brojnih programa i usluga svim korisnicima (...) Isto tako mora
integrirati suvremene tehnologije koje ukljucuju gradevinske materijale i optimalni energetski
sustav baziran na obnovijivim izvorima energije.“* U nastavku slijede najvaznije tocke
prostornog sadrzaja.

Ulaz treba sadrzavati vjetrobran i predvorje dostupno 24 sata radi ugradbene uloZnice za
povrat knjiga. Ispred njega, nadovezivati se mora pjeSacki trg s logi¢nim pristupom vec
postojecih pjesackih zona. Takoder se ispred zgrade mora osigurati barem 100 parkirnih mjesta,
dok dodatnih 20 parkirnih mjesta mora biti dostupno oko ulaza za zaposlenike. 1z predvorja se
ulazi u halu minimalne potrebne povrsine od 200 m?, dovoljno za istovremeni smjestaj 600-800
korisnika. Prostor treba biti ugodan za obitavanje te odvojen od grade knjiznice, kako bi se
osigurao pristup 1 van radnog vremena knjiznice. Mora sadrzavati informativni pult 1 pregledan

pristup Citaonici S Kafeterijom s blagovaonicom i mogué¢im vanjskim pristupom, izlozbeno-

43 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 9
4 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 24

33



galerijskom prostoru, knjiZari/suvenirnici/papirnici, prostoriju za prvu pomo¢, garderobu za
minimalno 500 vjeSalica, prostorom za kuéne ljubimce, sanitarni ¢vor i dvorane za dogadanja.
Dvorane za dogadanja ukljucuju dvoranu ravnog poda za 100 sjede¢ih mjesta i 2 mjesta za osobe
slabije pokretljivosti, te veliku konferencijsku dvoranu s 500 fiksnih mjesta i 10 mjesta za osobe
smanjene pokretljivosti. Popratno, one moraju sadrzavati prostore za odrZzavanje multimedijalne
prirode dvorana. Naglasak je stavljan i na prostore za djecu i mlade s medijatekom, posto je
jedan od glavnih ciljeva promovirati vaznost ¢itanja u kognitivnom razvoju djece i mladih.
Predvideni prostor za bebe i njihove roditelje jest minimalno 50 m?, dok se za veéi uzrast
predvida dodatnih 203 m? i 35 mjesta s ra¢unalima od minimalno 4 m? za svako mjesto. Prostor
mora sadrzavati pokretne panoe i dovoljno mjesta za smjeStaj knjiga 1 Casopisa u otvorenom
pristupu. Kao zasebni odjel knjiznice, ali s direktnim pristupom Odjelu za djecu i mlade, planira
se Hrvatski centar za dje¢ju knjigu, koji sadrzava vrijedni zasti¢eni fond. IT mjesta moraju biti
smjeStena u prostorima manje cirkulacije korisnika. Za informativno-posudbeni prostor za
samozaduzivanje/razduzivanje i naplatu Clanarine i zakasnine, kao i urede i garderobe za
djelatnike pojedinih odjela, sanitarije, prostor za sastanke i ¢ajne kuhinje. Puno paznje i razrade
treba posvetiti i glazbenom odjelu sa studijom za snimanje, kabinetima za sluSanje glazbe,
izlozbenim i spremi$nim prostorom, te pripadajuce urede za djelatnike Glazbenog odjela. Prostor
Citaonica moze biti razraden ovisno o idejnom rjesenju, no preporuduje se njegov smjestaj sa
sjeverne, istocne ili zapadne strane. Za izradu se moraju koristiti akusticki tretirani materijali koji
apsorbiraju zvuk. Direktno na ¢itaonicu moraju se nadovezivati Zbirke. Pristup gradi treba biti
slobodan ili ograni¢en, ovisno o njenoj vrsti.*®

Uredski prostori uprave i ravnateljstva kao 1 spremiSte knjiga, smatraju se prostorima
ogranicenog pristupa, te se kao takvi moraju nalaziti u blizini ulaza za djelatnike. Ulaz za
djelatnike mora biti natkriven, jasno vidljiv s prilaznog puta i parkiralista i logi¢no se
nadovezivati na okolno kretanje prometa. Blizu njega, trebao bi biti smjesten prilaz pa bibliobus i
prostori za rad djelatnika bibliobusne sluzbe. Pri projektiranju garaze, treba se uzeti u obzir
povecéano opterecenje bibliobusa, te ostaviti dovoljno prostora za smjestaj dva dostavna vozila,
dva osobna vozila i dva bibliobusa. Pristup garazi ili ulazu za djelatnike moraju imati prostorne

jedinice opremljene zasebnom kupaonicom i prirunom kuhinjom za privremeni smjestaj

“Dragica Baresi¢ i sur., Program za javni natjecaj, str. 22 — 37
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strucnih suradnika 1 gostiju. Posto se Gradska knjiznica predvida kao tehnoloski napredna
gradnja, potrebno je osigurati dovoljno prostora za smjestaj tehnolo$ke opreme i djelatnika za
odrzavanje informaticke opreme. TU su naravno i prostori sluzbe za upravljanje zgradom,
kotlovnica, strojarnica i sli¢no; servisni prostori, ostave i prostori za odlaganja otpada.*®

Prilikom projektiranja zgrade, treba uzeti u obzir kako se knjizevna grada transportira
pretezito kolicima i1 da bi vodoravni i okomiti komunikacijski putevi trebali omoguciti nesmetan
prolaz. Svi dijelovi otvorenog pristupa, moraju biti pristupani osobama smanjene pokretljivosti.
Takoder se treba obratiti paznja na podne taktilne oznake za slabovidne osobe.*” U svim
prostorima potrebno je maksimalno iskoristiti prirodno osvjetljenje i ventilaciju uzimajuéi u
obzir prirodu pojedinih prostorija. Radnim prostorima, izlozbenim prostorima i ¢itaonici
pogoduje sjeverna orijentacija, dok se ulazna hala treba otvoriti velikim prozorima prema istoku,
jugu ili zapadu. Preporucuje se skupljanje kiSnice u podzemnom rezervoaru za potrebe ispiranja
wc-a i odrzavanje okoliSa. Uz prirodne, savjetuju se 1 LED izvori svjetlosti visoke energetske
uéinkovitosti.*?

Za ukupnu brutto povr$inu zgrade sa svim sadrzajima predvida se povrsina od 22 710 m2,
Detaljnije informacije o potrebnim prostorijama i njihove minimalne potrebne povrsine mogu se
pronaci na stranicama 45 — 46 u Programu za javni natje¢aj. Za detaljniji tok komunikacija

pogledati knjigu Programska osnova za novu Gradsku knjiznicu u Zagrebu.*

2.3.4. Usporedba sa sli¢nim planovima

Usporedba sa sli¢nim planovima podrazumijeva navodenje sli¢nih tipova preuredenja,
slicnih gradevina 1 nadasve usporedbu sa suvremenim razvitkom prakse, u ovom slucaju
industrijske arheologije. Konzervacijski plan za Paromlin usko je fokusiran, nisu potegnute
paralele sa sli¢nim planovima posto se naizgled nema pitanja koja bi zahtijevala takav dodatan
potez. lonako je upitno na koje bismo se primjere u Hrvatskoj mogli ugledati, na tvornicu

trikotaze Nade Dimic¢? Bivse tvornice duhana Zagreb? Nasa industrijska arhitektura prepusStena

*Dragica Baresic¢ i sur., Program za javni natjecaj, str . 37 - 44

47 Isto, str. 43 — 44

48 Isto, str. 25.

4 Programska osnova za novu Gradsku knjiznicu u Zagrebu, Knjiznice grada Zagreba, 2014, dostupna je na
https://issuu.com/knjinicegradazagreba/docs/programska_osnova_za_novu_gradsku_k?e=3738727/9999197
(pregledano 20.12.2018.)
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je neodlucnosti 1 propadanju. Bilo bi potrebno uzore potraziti van granica Hrvatske. Tijekom
natjeCajnog roka, Tilbrg, Nizozemska, u sijecnju 2019. godine dobiva novu knjiznicu u prostoru
bivse garaze lokomotiva LocHal®, koja naglasava prezentaciju svoje industrijske proslosti.

Mozda ¢e upravo Paromlin u buduénosti predstavljati hrvatski primjer uspjesne konzervacije i

revitalizacije industrijske arhitekture.
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Sl. 18. Civic Architects, Tilburg LocHal knjiZnica, Nizozemska, 2019. godine

%0 Knjiznica je nastala u kolaboraciji Civic Architects, Braaksma & Roos Architenbureau, InZinjerske konzultacije
Arup, interijer Mecanoo i Petre Blaisse (GONZALES, ANDREA, LocHal in Tilburg, za Metalocus, 2019.,

https://www.metalocus.es/en/news/a-colossus-industrial-heritage-becomes-public-library-civic-architects,
pristupljeno 20.3.2019.)
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2.3.5. Drugi aspekti

Vazni su i svi drugi aspekti, kvalitete i asocijacije koje ¢e koristiti kasnijoj procijeni
vrijednosti.>! Kompleks Paromlin prije svega predstavlja svijedo¢anstvo industrijskog razvoja
grada Zagreba. Cak i kasnije, prilikom brojnih preinaka, on ostaje primjer napretka Hrvatske,
koliko svojim tehnoloskim novitetima, toliko i gospodarskim doprinosom. Nezanemarivo je i
koriStenje armiranobetonskih struktura u vremenu kada to nije bilo uobi¢ajeno na nasem
podrucju. Cjelovitost i oCuvanost autenti¢ne graditeljske strukture, te prepoznatljiv kontinuitet
prostorno-organizacijskog postrojenja sklopa, kao i panoramski znacaj, svakako vrijedi o¢uvati.>?
Konzervacijski plan za Paromlin spominje kako je podrucje namijenjeno za novu Gradsku
knjiznicu kulturno dobro ,,prvo je moderno veleobrtno postrojenje i zarisna tocka opce
modernizacije te ishodiste razvitka gradanskog drustvenog stava. > Nadalje spominje kako je
,,Armiranobetonska konstrukcija silosa najstarija primjena armiranobetonske konstrukcije u

povijesti graditeljstva grada Zagreba. “>*

51 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 9
52 Zrinka Paladino, Zastita zagrebacke industrijske bastine izradbom konzervatorskih elaborate Gradskog zavoda za

zastitu spomenika culture i prirode u Zagrebu, U: Godisnjak zastite spomenika kulture Hrvatske, Vol. 33/34 No.
33/34, 2009., str. 149.

%3 Dragica Baresié i sur., Program za javni natjecaj, str. 8
% Isto, str. 7
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2.4. Kriteriji za procjenu znacaja

Nakon prikupljanja informacija o lokalitetu i sazimanja informacija u pregledan
konzervatorski izvjestaj, potrebno je napraviti procjenu znacaja mjesta kako bi se planirali
budu¢i zahvati. To ukljuuje odgovore na pitanja o prikladnim kriterijima za procjenu znacaja,
nacine procjene, te aktere i uvjete procijene znacaja. J. S. Kerr spominje kako su kriteriji za
vaznost u zakonima preopcéenito navedeni, te se najcesce preklapaju, sto i nije korisno. Smatra da
viSe sluze kako bi obuhvatili sve segmente po ¢emu bi neko mjesto bilo znacajno, nego kao
smjernice strukturiranoj procjeni, pritom misli na epitete poput estetskog, povijesnog,
znanstvenog, socijalnog, arheoloskog i arhitektonskog znacaja. U vise navrata napominje kako
ne postoji univerzalni kriterij primjenjiv na sva povijesna mjesta. Svako mjesto i gradevina
trebaju se vrednovati u vlastitom kontekstu i sveobuhvatnom znacaju. Pritom se mozemo voditi
generalnim pitanjima ¢iji odgovori imaju razli¢itu tezinu objektivne vaznosti. Tri najvaznija
pitanja koje valja postaviti u srzi sadrze odgovore za sva dodatna pitanja i uvjete postavljene od

strane kulturne zastite.>> U nastavku slijedi njihova razrada.

2.4.1. Sposobnost demonstracije

Prvi kriterij za procjenu znacaja koji ¢emo navesti jest sposobnost mjesta da demonstrira
nesto od vaznosti. Ono uokviruje procjene na temelju estetskog, povijesnog, znanstvenog,
socijalnog, itd. znacaja, ¢iji krajnji cilj jest procijeniti vaznost mjesta kao dokaz. Dakle, do koje
mjere mjesto moZemo smatrati dokazom/demonstratorom za filozofiju i obicaj, dizajn, funkciju,
tehniku, procese, stilove, uporabu, asocijaciju s dogadajima ili osobama. Veliku ulogu igraju i
stupanj sposobnosti demonstracije kao i vaznost samog dokaza u §iroj, ali i uzoj povijesti. %

Paromlin nastaje 1906. godine, nedugo nakon Zzeljeznicke pruge Zidani most-Zagreb-
Sisak. lako industrijalizacija Hrvatske zaostaje za ostatkom svijeta, njen poticaj su svakako bile
izgradnje Zeljeznica oko polovice 19. stolje¢a. Zarista industrije u Hrvatskoj postaju Rijeka i

Zagreb, i to uglavnom preradivacke prirode. Zagrebacki Paromlin, nikako nije prvi parni mlin u

55 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 11 — 12
% |Isto, str. 12 — 14
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Hrvatskoj,®” no njegov smjestaj u blizini centra Zagreba, jednog od najprometnijih gradova
Hrvatske toga doba, ¢ini ga jednim od najpoznatijin. On predstavlja prelazak s proizvodnje
kapaciteta radnika na proizvodnju kapaciteta strojeva, nadljudske sposobnosti i veleindustrijske
koli¢ine proizvoda. Unato¢ jakoj konkurenciji Ugarskih parnih mlinova, Paromlin je uspio sve
uspjesnije izvoziti brasno i van granica Austro-Ugarske. Takoder je devedesetih godina 19.
stoljeca elektrificiran te dodatno moderniziran novim strojevima na elektri¢ni pogon. Godine
1895. Josip Glesinger pise o Paromlinu u Spomenspisu povodom dolaska u Zagreb Franje
Josipa: ,,Ustrojen godine 1862., dakle u doba kada je jos svaka industrija bila u nas u povoju,
bio je medu prvima, koji je naviestio svietu nasu emancipaciju i nas samostalni rad na
industrijalnom polju...“.5® 1z te godine potjece i nadogradnja jednokatne administrativne zgrade
prema nacrtima Gjure Carneluttija, koja je ujedno i jedini o¢uvani objekt iz prve faze Paromlina.
U najmanju ruku on predstavlja fizicki dokaz industrijskog napretka Hrvatske i industrijske
arhitekture. Na sentimentalnoj razini od predstavlja mnogo vise od toga. U svojoj posljednjoj
ulozi, on neslavno demonstrira na§ odnos prema industrijskoj bastini.

Program za javni natjecaj sposobnost demonstracije ograniCava na fizicke dokaze
arhitekture, prisustvo armiranobetonskih konstrukcija, a zanemaruje kvalitete u Sirem smislu. Ne
spominje niti elemente samog Paromlina kao mlina, vjerojatno jer vecina postrojbe ionako vise
ne postoji. Ponovno su neki natjeCajni radovi posvetili vise paznje tom segmentu od samog

Programa.

2.4.2. Asocijativne povezanosti za koje vise nemamo fizicke dokaze

Drugi kriterij koji moramo uzeti u obzir su asocijativne povezanosti za koje viSe nemamo
fizicke dokaze ili nikad nisu postojale u fizickom obliku. Takve procjene ¢esto zahtijevaju vise
dokumentacijskog 1 socioloSkog istraZivanja, osobito ako asocijativna povezanost nije opce

poznata.>® Kod Paromlina kao posljedica pozara, veliki dio samog izvornog sklopa i njegovog

57 Kronolo$ki najraniji poznati parni mlin jest onaj iz tvornice tjestenine u Ponsalu u Rijeci iz 1845. godine. Nakon
njega slijede Eltzov parni mlin na posjedu Korod kraj Osijeka, 1846, godine, Parni mlin u Varazdinu 1960.
(Kresimir Galovi¢, Kraljevski poviasteni zagrebacki parni i umjetni mlin — od spomenika culture do simbola
nekulture, Panoptukum, 2013., URL: http://kgalovic.blogspot.com/2013/02/kraljevski-povlasteni-zagrebacki-
parni.html, pregledsano 3.1.2019.)

%8 Josip Glesinger, Spomen-spis prigodom prev. boravka Nj. Velicanstva kralja danas 14., 15. i 16. listopada 1895.:
znamenitosti glav. grada Zagreba, Zagreb 1895., (URL:
http://kgalovic.blogspot.com/2013 02 11 archive.html, pregledano 3.1.2019.)

5 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 14
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tehnoloskih inventara nije ostao sacuvan. Dimnjak, pravi pokazatelj industrijske prirode sklopa,
urusen je tek nedavno. Taj potez se itekako osjeca, bez njega fali vertikalan naglasak sklopa i
referentni objekt u prostoru. Vaznost asocijacije na nekadasnji tvornicki sklop prepoznat je i od
strane autora natjecaja, te je propisano obavezno podizanje dimnjaka, premda u formi i svrsi po
izboru. Sam sklop u sustini je i svjedok nesretnih pozara, kao i kreativnih rjeSenja gradevinskih
poduzeéa koji su sudjelovali u njegovoj resurekeiji. Cesti su slu¢ajevi rekonstrukcije objekta,
dijelova ili stvaranje drugacije vizualne poveznice s asocijacijom, kada se neko mjesto na

temelju toga Zeli vrednovati.

2.4.3. Formalne ili estetske kvalitete

Kriterij formalnih ili estetskih kvaliteta uklju¢uje procjenu omjera, materijala, tekstura,
boja, prostora i meduodnos komponenata s naglaskom na znacaj dijelova. Samo opis nije
dovoljan, mora se istaknuti op¢i znacaj komponenata. Moramo se zapitati da li mjesto ima
znacajan stupanj jedinstva u svojoj veli¢ini, formi i materijalima? Tvori li mjesto svojim
dijelovima odnos s okolinom Kkoji uvecava medusobnu kvalitetu? U obzir trebamo uzeti i
odudaranje mjesta od okoline i razlog tome. J. S. Kerr smatra vizualne efekte mozda
najvaznijima, ali nezanemarivi su i efekti na druga osjetila, poput Suma vjetra i vode, zvukovi
zvona, praskovi topova, mirisi lokalne flore, itd.%°

Znacaj Paromlina definiran je kao ,,zona obuhvata kulturnog dobra je izrazajnih
urbanistickih, arhitektonskih, kulturno-povijesnih i ambijentalnih vrijednosti naglasenog znacaja
za sliku grada. “®! Konzervacijskim programom navedena je nuznost ocuvanja vanjskog izgleda
vecine zgrada sklopa, unutra$njosti kod nekih, dok je dana i1 moguénost ruSenja, po
konzervatorskoj procijeni, manje vrijednih gradevina. Zadano je i poStivanje gabarita samog
sklopa, njegove pozicije u vizuri grada, te skladnom odnosu novodogradenih dijelova na vizualni
efekt Paromlina u sklopu Sireg 1 uzeg ambijenta.

Estetski gledano, Paromlin ne odudara previse od industrijskih sklopova toga vremena,
ipak forma prati funkciju. Medutim, njegove formalne izmjene prate pri¢u devastacije i napretka.

Nakon pozara 1907. godine, donesen je niz preventivnih mjera protiv pozara na novoizgradenim

80 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 15 — 16
81 Dragica Baresi¢, Program javnog natjecaja, Str. 8
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dijelovima i rekonstrukciji prezivjelih. Pravila su ukljucivala zabranu prozorskih otvora na
zgradama koje medusobno udaljene manje od 10 metara, za osvjetljenje prostora mogu se izvesti
stijene od staklenih opeka ili od stakla, stubiSta ne smiju biti udaljena vise od 40 metara od svake
prostorije, na uglovima svake tvornicke zgrade moraju se izvana postaviti zeljezne ljestve za
spasavanje, stupovi i pokrovi krova moraju biti od vatrostalnih materijala. Armiranobetonske
konstrukcije, kao one na silosu prema projektu Josipa Dubskog, masovno se u Europi i Americi
pocinju koristiti nakon 1895. godine, §to znac¢i da Paromlin tada doista drzi korak s viemenom. U
Hrvatskoj je prije Paromlina, armiranobetonska konstrukcija koristena jedino 1900. godine u
Ogulinu prema projektima tvrtke Eduard Ast & Co.,%? na mostu preko rijeke Dobre.®® To su sve

elementi koji se moraju uzeti u obzir kada se vjestaci o znacaju sklopa.

U stvarnosti, najces¢e nailazimo na kombinaciju 2 ili vise gore navedena faktora, rijetko
kad je mjesto znacajno iz samo jednog razloga. Krucijalno je pritom procijeniti razinu znacaja
svake komponente zasebno i u njihovom meduodnosu. Kvaliteta takve procjene ovisit ¢e o
komparativnom i kontekstualnom znanju procjenjivaca o doti¢cnom mjestu i vremenu njegovog
nastanka. Na primjer, kada se raspravlja o sposobnosti demonstracije, gleda se koliko je primjer
rani, iskonski, intaktan, reprezentativan, rijedak ili kulminativan u kontekstu nekog perioda.
Pritom se Cesto krivo koristi rije¢ 'jedinstven' kako bi se opisala rijetka pojava zdanja. Takvi i
sliéni pridjevi nose tezinu koja mora biti potkrijepljena Cinjenicama i1 dokazima. Nadalje,
ponekad 1 skup gradevina moZe imati mnogo veci znacaj zajedno nego Sto bi istraZivanje svake
zasebno pokazalo. Treba potegnuti paralele sa znac¢ajem samog dogadaja ili osobe s kojom se
mjesto dovodi u vezu, kvalitetu i trajanje te veze, razinu dokaza za vezu — prezivjelih ili u obliku
utjecaja na daljnja ostvarenja, kao i samu kvalitetu prezivjelih fizickih dokaza.®*

Za kompleksnija mjesta, dio izvjestaja o procjeni, trebao bi sadrzavati kratko objasnjenje
metoda koriStenih za procjenu prirode i razine znacaja odredenog mjesta; koordiniranu i ne
ponavljajucu izjavu o prirodi i razini znacaja mjesta, ne dulju od jedne stranice; izjavu o znacaju

zasebnih dijelova mjesta; plan ili dijagram koji identificira doticne segmente mjesta. Predmete

62 Eduard Ast (Be&, 1868.— Be¢, 1924.) osniva¢ je gradevinskog obrta Eduard Ast & Co. koja je promovirala
umjetnost jugendstila. Obrt je i dalje aktivan, no viSe nije u obiteljskom vlasnistvu. (Wien Geschichte Wiki, Eduard
Ast, 2016., https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/Eduard_Ast , pristupljeno 13.1.2019. )

8 Kresimir Galovi¢, Kraljevski povlasteni zagrebacki parni i umjetni mlin — od spomenika kulture do simbola
nekulture, Panoptukum, 2013., (URL: http://kgalovic.blogspot.com/2013/02/kraljevski-povlasteni-zagrebacki-
parni.html, pregledano 3.1.2019.)

64 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 16 — 17
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poput namjestaja i ostalih pokretnih dobara, krajolika i razmjeStaja flore treba isto uzeti u obzir te
tretirati jednakom paznjom ako pridonose znaCaju mjesta. lzvjestaj bi trebao biti Sto jasniji,
sazetiji 1 bez ponavljanja navoda. Svaka izjava o znacaju, mora biti potkrijepljena rezultatima
istrazivanja, prijasnjih istrazivanja ili dobro argumentirana. ldealno bi bilo u tekstu dodati
zagrade s referencom na dio ranijeg teksta ili zasebnu literaturu koja koristi argumentiranju.®®
Program za Paromlin sadrzi sve navedeno, iako ne nuzno u takvom obliku, ali svakako iste
prirode. Na grafickim prikazima istaknute su teritorijalne granice kulturnog dobra, pozicije
sadasnjih 1 porusenih gradevina, kao i visoke vegetacije koja se konzervacijskim planom mora

ocCuvati.

8 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 18 — 19

42



2.5.  Procjenjivaci

U vise navrata J.S. Kerr, kao i medunarodne povelje o¢uvanja kulturnog dobra, navode
vaznost multidisciplinarnog pristupa procjeni znacenja nekog mjesta. S druge strane, $to je vise
ljudi ukljuceno, teze je dobiti koordinirane, koherentne i korisne procjene. Vazno je ostvariti
balans, odabrati osobe koje su relevantne za doticno mjesto procjene svojim stvarnim vjestinama,
iskustvom i kontekstualnim znanjem. lako se spoj zastupnika svih disciplina potrebnih za
procjenu mjesta (arhitekata, povjesnicara, arheologa, krajobraznog arhitekta, inZenjera, itd.) ¢ini
primamljivim rjeSenjem za kompletnu procjenu mjesta, u stvarnosti je takve podatke teSko
koordinirati, te bi se trebalo ograniCiti na najmanji moguci broj relevantnih procjenitelja.
Agencije za bastinu, stru¢na tijela i nacionalne zaklade ¢esto imaju popis stru¢njaka Koji se mogu
konzultirati, Sto predstavlja dobru pocetnu vodilju za privatne klijente koji nisu upoznati s
konzervacijskom politikom.®®

Na Programu za javni natjecaj sudjelovalo je nekoliko interdisciplinarnih stru¢njaka.
Izraden je od Zavoda za prostorno uredenje grada Zagreba, kao voditelj izrade programa
navedena je Dragica Baresi¢, dipl. ing. arh., koja je i dio stru¢nog tima. Ostali ¢lanovi stru¢nog
tima su Dubravka Zic, dipl. ing. arh., Dubravko Sirola, dipl. ing. prom., Vladimir Nini¢, dipl.
ing. grad., Katica Mihanovi¢, dipl. ing. Sum. i Maja Buri¢, arh. teh. Konzultiralo se i s
poduzecem za projektiranje u graditeljstvu SMAGRA d.o.o. u vezi stanja konstrukcije odredenih
gradevina, iako nisu poimenice navedeni odgovorni struénjaci. Nisu navedeni niti konkretni
autori konzervacijske revizije iz velja¢e 2017. godine za Paromlin, kao autor navodi se Gradski

zavod za zaStitu spomenika kulture i prirode.

% James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 17 — 18
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2.6. Prikaz razine znacaja

Nakon prikupljanja potrebnih informacija, uspostave kriterija za vrednovanje razine i
vrste kulturnog znacaja, na redu je prikaz razine znafaja na nacin jasan svim Ccitaocima
konzervatorskog izvjeStaja, bez obzira na struku. Kod sloZenijih mjesta, uz vrednovanje
pojedinih dijelova kompleksa, potrebno je dati i generalno misljenje o mjestu. Kod prikaza
razina znacaja, prisutnih kod mjesta s visSe segmenata, kao u slucaju kompleksa Paromlin, J. S.
Kerr predlaze svrstavanje segmenata u Cetiri stupnja znacaja:

1. Gradevni fond iznimnog znacaja — u Sirem smislu

2. Gradevni fond visokog znaCaja — mjesta na popisu nacionalnog ili regionalnog

registra vrijednih gradevnih fondova

3. Gradevni fond umjerenog znacaja — grani¢ni kriterij za liste vrijednih gradevnih

fondova

4. Gradevni fond niskog znacaja — posebno treba napomenuti segmente koji vizualno i

karakterno naru$avaju prostornu kvalitetu mjesta®’

Broj stupnjeva ljestvice moze varirati od mjesta do mjesta, ne postoji jedinstveni sistem
primjenjiv na sva mjesta, razboritost pristupa je klju¢na. Nadalje, vazno je ne zuriti s procjenom,
nego ¢ekati da istrazivanje bude barem vecinski dovrSeno, kako ne bi bilo propusta u svrstavanju
na stupnjeve ljestvice. Procjenjivac bi trebao navesti kako se navedeni stupnjevi odrazavaju na
drugi procijenjeni gradevni fond u svrhu Sireg konteksta vrijednosti.®® U slu¢aju Paromlina, u
reviziji konzervatorske podloge iz veljate 2017. godine odabrana je ljestvica od dva stupnja:
Gradevni fond visoke vrijednosti | Gradevni fond izmijenjenih obiljezja i bez posebnih obiljezja,
te su kao treca kategorija dodane Neizgradene zelene povrsine i soliterna stabla koja doprinose
ambijentalnim vrijednostima lokacije. Takva podjela je smatrana najkorisnijom za predstojece
zahvate. Dodatno su opisani segmenti same gradevine koji su znacajniji da se ocuvaju i oni koji
se mogu izmijeniti ako je to nuzno. Cijeli Paromlin upisan je u Registar kulturnih dobara

Republike Hrvatske na listu zastiéenih kulturnih dobara.®® Registar se sastoji od tri liste: Liste

67 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 19

88 |sto, str. 19

89 Kulturno povijesna cjelina “Industrijski sklop Paromlin”, u Zagrebu, Koturaska-Trnjanska cesta ima svojstvo
kulturnog dobra utvrdeno rje$enjem Ministarstva culture, Uprave za zastitu kulturne bastine, Klasa: UP/I-612-08/02-
01/498, Urbroj:532-10-1/8(JB)-04-02 od 24. svibnja 2004, i upisana u Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske, na Listu zasti¢enih kulturnih dobara, broj Registra: Z-1553 (Dragica Baresi¢, str 6)
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zasti¢enih kulturnih dobara, Liste kulturnih dobara nacionalnog znacaja i Liste preventivno
zasticenih dobara.™

Sam J. S. Kerr spominje i jo§ jedan stupanj ljestvice Koji nije uvijek prisutan, onaj
"potencijalni", koji se odnosi na znafaj mjesta s obzirom na moguce zahvate restauracije i
oslobodenja vrjednijih slojeva od modernih nadogradnji.’

Prilikom objasnjenja znacaja u konzervacijskom planu, trebali bi se koristiti neutralni
termini, poput 'visoki' ili 'niski' znacaj, koji se odnose iskljucivo na proces procjene. Termini,
poput 'lokalni', 'regionalni', 'nacionalni' znacaj, popularni radi podjele odgovornosti nad
odredenim lokalitetom, trebaju se izbjegavati. Njihovo koristenje povezuje ih s pitanjima
menadzmenta i vode do administrativne zbrke i gubitak integriteta, tim vise $to izmjene vladine
politike i politickih pogodnosti traze pomicanje lokaliteta od jedne administracije na drugu i
natrag. Kori$tenje tih pojmova upli¢e zna¢enja irelevantna za proces procjene.’

Procjeni znacaja mora se pristupiti ozbiljno 1 detaljno. Kriva procjena moze dovoditi do
kasnijih kontroverznih pothvata i veéih troskova, kao i nepovratno demoliranje povijesti.”® U
sluaju Paromlina, radilo se nekoliko studija sukladno novim projektima prenamjena, a i
potencijalnoj statickoj opasnosti samog sklopa. Od pozara 1988. godine ¢ime se okoncava
izvorna namjena Paromlina, nastoji se pronaci nacin ozivljavanja sklopa koji pridonosi drustvu.
Gradski zavod za zastitu spomenika kulture i prirode izradio je konzervatorsku studiju 2002.
godine, ¢ime je Paromlin upisan na Listu zasticenih kulturnih dobara republike Hrvatske.
Revizija te konzervatorske studije izlazi u veljaci 2017. godine, nazalost u kontekstu nekoliko
urusenja i nuznog planskog rusenja. U meduvremenu se radilo i viSe studija stati¢nosti sklopa -
posljedice zanemarivanje i potreba za pothvatom bila je jasna. Dugo vremena Paromlin je stajao
kao kostur neko¢ cijenjenog sklopa, kao posljedica nepotpunog istrazivanja i time nejasnog plana
dopustenog i nedopustenog tretiranja. Jasno je bilo da sklop nosi vrijednost kulturnog dobra, no
manjak pojedinosti nije dopustao konkretnije zahvate. Medutim, mora da slu¢aj ide i u drugom
smjeru — manjak konkretnih planova, djelovao je kontramotivirajuc¢e na poticanje sveobuhvatnog

istrazivanja.

70 Zakon 0 zadtiti i ocuvanju kulturnih dobara, (URL: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/1999 07 69 1284.html, pregledano 19.6.2019.)

1 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 20

2 |sto, str. 20

3 1sto, str. 20
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U nastavku slijedi podjela elemenata Paromlina izvuena iz programa za javni natje¢aj
Zavoda za prostorno uredenje Grada Zagreba, a temeljena na konzervatorskoj reviziji iz veljace

2017. godine.

2.6.1. Gradevinski fond visoke vrijednosti

a) Zgradaravnateljstva

Zgrada ravnateljstva (Koturaska cesta 1) valorizira se kao fond visoke vrijednosti, jer je
jedina zgrada preostala iz prve faze gradnje Paromlina. Ona sadrzi znacajke reprezentativnog
visokog historicizma, te se konzervacijskom revizijom iz veljace 2017. godine predlaze oCuvanje
gradevnog korpusa i restitucija izvornih detalja na procelju, uz moguénost adaptacije i

prenamjene same zgrade.’™

b) Zgrada transmisije

Zgrada transmisije uz skladiste brasna, silosa i nekadasnju zgradu mlina, predstavlja
tvornicki sklop ¢ija vrijednost lezi u utilitarno-racionalistickom formalnom govoru, prvo u duhu
protoindustrijske arhitektonike klasicisticke stilizacije ateliera Honigsberg i Deutsch, a zatim u
suzdrzanoj verziji post secesijskog modernizma ateliera Kalda i Stefan. U svojem sadainjem
stanju, potrebna je interpolacija novih dijelova, kako bi se ispunile potrebe nove Gradske
knjiznice. Odredena je obnova gradevnog korpusa s obnovom i restitucijom detalja procelja 1
bravarije, materijalima i oblikovanjem po uzoru na izvorna procelja. To podrazumijeva format,
vez 1 boju opeke. Veliki naglasak treba staviti na oCuvanje, obnovu 1 prezentaciju ¢eli¢ne nosive

konstrukcije.”

c) Zgrada skladista brasna

Zgrada skladista brasna najocuvaniji je dio sklopa. Trebalo bi se pokuSati ocuvati §to je

viSe moguce izvorne strukture. To ukljuuje obnovu strukturnih elemenata i medukatne

"4 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 8
™ Isto, str. 8
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konstrukcije, gradevnog korpusa uz obnovu i restituciju detalja isto¢nog i zapadnog procelja.

Dakle, jednako kao i na zgradi transmisije, materijali i izgled mora pratiti izvorno stanje.®

d) Silos

Zgradi silosa odreduje se oCuvanje gradevnog korpusa s obnovom i restitucijom detalja
procelja 1 bravarije, materijalima i1 oblikovanjem po uzoru na izvorna procCelja uz preporuku

o¢uvanja postoje¢ih dijelova tehnologke opreme.’”

Zgrada mlina

Danas uruSena, u povijesno-socioloSkom smislu, neko¢ je s dimnjakom predstavljala
najprepoznatljiviji i najreprezentativniji simbol sklopa Paromlin. Svojom veli¢inom parirala je
ostalim reprezentativnim gradevinama u srediSnjem dijelu grada Zagreba, upotpunjavajuci
siluetu grada na liniji Katedrale, Glavnog kolodvora, Zgrade gradske vije¢nice, Koncertne
dvorane ,,Vatroslav Lisinski* i Mosta slobode. Zbog te njene vaznosti, preporucuje se faksimilna
restitucija gradevnog korpusa s restitucijom detalja procelja i1 bravarije, materijalima i

oblikovanjem po uzoru na izvorna procelja.’®

e) Industrijski dimnjak

Neko¢ svojevrstan simbol cijelog sklopa, njegovim urusenjem nestaje dio identiteta

sklopa. Zbog svoje vaznosti u povijesno-socijalistiCkom 1 urbano-arhitektonskom znacaju,

predlaZe se oéuvanje njegove memorije pozicijom i vertikale u vizuri.”

2.6.2. Gradevinski fond izmijenjenih izvornih obiljeZja i bez posebnih obiljezja

a) Stambena i gospodarska zgrada (Kotaruska 3a)
b) Zgrada poslovnice

c) Zgrada suSionice i skladiSta

d) Stambena zgrada (Kotaruska 3)

e) Zgrada spremista

78 Isto, str. 8
" Dragica Baregi¢, Program za javni natjecaj, str. 9
8 Isto, str. 8
9 Isto, str. 9
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Navedena naknadna dogradnja kategorizirana je kao gradevni fond izmijenjenih izvornih
obiljeZja i bez posebnih obiljeZja, tj. bez obiljezja vrijednih oCuvanja i zaStite. Dopusteno je
njihovo rusenje, uz napomenu da potencijalna nova izgradnja na njihovom mjestu bude
maksimalne visine nize od zgrada kategoriziranih kao gradevinski fond visoke vrijednosti u cilju
o¢uvanja vizurnog koridora gradske osi Katedrala - Glavni kolodvor - Zgrada Gradske vije¢nice
- Koncertna dvorana ,,Vatroslav Lisinski“ - Most slobode i radi pravilne spomenicke

prezentacije kulturnog dobra iz fonda visoke vrijednosti.®

2.6.3. Neizgradene zelene povrSine i soliterna stabla koja doprinose

ambijentalnim vrijednostima lokacije

Neizgradeni dijelovi kompleksa, odnosno zelene povrSine zapustene su i obrasle. Od
zelenila se istiCu Cetiri visoka stabla u blizini zgrade ravnateljstva i poslovnice, koja pridonose

ambijentalnoj vrijednosti, te bi ih natje¢ajnim rjeSenjem trebalo zadrzati.?!

8 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 8
8 |sto, str. 9
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2.7.  Koncepcija o¢uvanja kulturnog dobra

U svom petom poglavlju, naslova Druga faza: konzervacijska koncepcija®, J. S. Kerr
navodi kako je svrha konzervacijskog plana prvenstveno uspostava koncepcije ocuvanja
kulturnog dobra i stvoriti vodi¢ za buduce zbrinjavanje. Stoga se na temelju prikupljenih
informacija o kulturnom dobru i procijeni znacaja treba postaviti pravila i plan za:

a) Uvjete i ogranic¢enja sukladne izjavi o znacaju
b) Klijentove zahtjeve i resurse i/ili moguc¢e namjene
c) Fizi¢ko stanje mjesta

d) Zahtjeve nametnute od strane vanjskih faktora

2.7.1. Uvjeti za ofuvanje znacaja

Sve daljnje koncepcije moraju se razvijati na temeljima dobrog razumijevanja potrebnih
uvjeta i ograni¢enja, kako bi se ocuvalo a ponekad i razotkrilo znac¢enje nekog lokaliteta. Izjavu
tih uvjeta najbolje je objaviti u zasebnom podnaslovu ili kao uvodni paragraf za razliCite
elemente. Cak i ako se odabere drugaciji format, uvjeti i ograni¢enja moraju biti jasna posto su
usko povezana s procjenom znacaja i predstoje¢im zahvatima. Pravilo je veéi znacaj, veca
paznja.8® U programu javnog natjecaja pod podnaslovima Valorizacija prostora i gradevne
strukture i Sustav mjera zastite kulturnog dobra navedene su granice dopustenih izmjena i

obaveznih o¢uvanja.

2.7.2. Investitor

Izmedu izvodaca i klijenta, mora postojati jasna i transparentna komunikacija o zeljama 1
mogucnostima. Ponekad nije moguce ostvariti prvotne planove zato Sto bi naStetili znacaju
mjesta. To najcesce ukljucuje sklonost stilovima ili razini razvoja koji se ne poklapa a uvjetima
oCuvanja znacaja mjesta. Takve spoznaje moraju se postivati i podijeliti s klijentom, kako se ne

bi trosilo njegovo vrijeme i novac, a i oStetila reputacija izvodaca. U krajnjem slucaju, treba se

82 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 22
8 |sto, str. 22
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prihvatiti ¢injenica kako se mozda radi o krivom lokalitetu za takav pothvat, te razmiSljati o
alternativnim namjenama prostora, koje su u skladu s mogu¢im i dozvoljenim izmjenama i
adaptacijama. Svi prijedlozi moraju biti u skladu s naruciteljevim dugoro¢nim resursima, tj.
njegovim tehnickim, ali i voditeljskim sposobnostima, te financijskim kapacitetom. Ako zahtjevi
klijenta joS nisu jasno definirani, korisno je pripremiti privremeni konzervacijski plan koji
pokazuje moguénosti izmjena i predloZene adaptacije otvorene za daljnje rasprave.®*

Na sli¢an nacin je koncipiran Program za javni natjecaj. Od konzervatora su dane
smjernice ka o¢uvanju kulturnog dobra, koje su zatim koristene u Programu za javni natjecaj za
izradu idejnog arhitektonsko-urbanistickog rjesenja za novu Gradsku knjiznicu na lokaciji
Paromlin u Zagrebu. Nakon odabira pobjedni¢kog rada, provest ¢e se revizija natje¢ajnog rada
uz vjerojatnost ponekih izmjena, te daljnja istrazivanja na lokalitetu ako se pojave dodatna
pitanja. Pod tim Uvjetima Program Dragice Baresi¢ i suradnika mozemo smatrati radnom
verzijom konzervacijskog plana, nedovrSenim usmijeriteljem prema odredenoj koncepciji
ocuvanja.

Sto se ti¢e financijskog kapaciteta naruéitelja, Grada Zagreba pod vodstvom
gradonacelnika Milana Bandi¢a, nije u potpunosti jasna. Sveukupna vrijednost investicije
projekta okvirno iznosi 242.400.000,00 kn, 3to je oko 10.000,00 kn po m? bez PDV-a. Za
nagradni fond planirano je 913.157,01 kn brutto bez PDV-a, naknada radnim tijelima je
337.207,00 kn bez PDV-a, za projektno-tehni¢cku dokumentaciju koja se sklapa s ovlastenom
osobom prvonagradenog rada predvideno je maksimalno 14.000.000,00 kn neto bez PDV-a.%° Iz
razgovora na dan otvorenja izloZzbe natjecajnih radova u prostoru Dje¢jeg odjela Gradske
knjiznice, dalo se zakljuciti da je samo dio fondova spreman, ili toénije ,,u proceduri®, dok se
ostatak planira pribaviti iz Europskih fondova do 2022. godine. S obzirom na to da je potreba za
Gradskom knjiznicom, kao i sanacije Paromlina jasna ve¢ dugi niz godina, nelogi¢na je
nepripremljenost koja ih je docekala, pomalo nas navodi na propitkivanje izvedbe u

predvidenom roku.

84 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 22 - 23

8 Natjecajni rezultat za idejno rjesenje Gradske knjiznice Grada Zagreba
(https://pogledaj.to/arhitektura/%EF%BB%BFrezultati-natjecaja-za-idejno-rjesenje-gradske-knjiznice-grada-
zagreba-paromlin/, pristupljeno 20.5.2019.)
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2.7.3. Stanje

Razvoj konzervacijske koncepcije nije mogué bez znanja o fizickom stanju cijele
strukture mjesta. Razina oStecenosti znatno utjeCe na mogucnost izvedbe odredenih zahtijeva
klijenta. Najcesée nije potrebno provoditi detaljna istrazivanja o fizickom stanju kako bi se
moglo nastaviti s razvojem konzervacijske koncepcije. Iscrpna istrazivanja provode se u
slucajima kada je grada toliko trosna da se dovodi u pitanje isplativost i uopée moguénost
konzervacije.®® Paromlin je dobar primjer takvog sluéaja, gotovo je ljuska onoga §to je nekad
bio, strah od uruSavanja je opravdan. U slufajima gdje je gradnja preoStec¢ena, razumljiv je
prijedlog rusenja i rekonstrukcije, no takve odluke se ne smiju donositi olako.®” Upravo takva
odluka donesena je za zgradu mlina, koja, iako valorizirana kao gradevno dobro visokog znacaja,
biva zapustena do oblika golih polu-uruSenih zidova, opasnih za prolaznike. Prostor preostalih
gradevina prepuSten je nemilosti atmosferalija i sumnjivih ljudskih aktivnosti. Uz ocitu
zapusStenost gradevnog ruha, evidentna je i zapuStenost samog lokaliteta. Isto¢na strana proSarana
je smecem, te su registrirane sumnjive ljudske aktivnosti. Poznato je da ovakvi sklopovi

zaboravljeni od ljudi, imaju potencijal da postanu prostori za ljude koji zaboravljaju zakone.

Sl. 20. i SI. 21. Nakupina otpada uz isto¢nu fasadu Paromlina, 2019. godine

(Foto: Monija Skriljevetki)

8 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 23
87 |sto, str. 23
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Sl. 23. Zgrada transmisije, pogled sa Sl. 24. Ostaci zida zgrade mlina izmedu transmisije i
sjeveroisto¢ne strane, 2019. godine skladiSta brasna, pogled sa zapadne strane,
(Foto: Monija Skriljevecki) 2019. godine (Foto: Monija Skriljevecki)
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Grad Zagreb omeden je s viSe seizmicki aktivnih epicentralnih podruc¢ja, Paromlin se
prema seizmoloskoj karti Grada Zagreba nalazi u zoni VIL.-VIIIL. stupnja po MCS ljestvici, Sto ih
opisuje kao ,, vrilo jake potrese koji uzrokuju vece stete na zgradama*“ 1 ,, potresi koji oste¢uju oko
25% zgrada, stvaraju pukotine u tlu i izazivaju klizanje terena.“®® Nepotrebno je ponovno
naglasiti vaznost stabiliziranja preostalih gradevina paromlinskog kompleksa. Tako su se ve¢
ranije radile procjene stabilnosti i kao rezultat uklanjali nestabilni dijelovi, za korist novog
natjecaja pretvaranja Paromlina u Gradsku knjiznicu, izradena je Novelacija strucnog misljenja o
stanju konstrukcije gradevina 2,8,9,12 kompleksa Paromlin tvrtke SMAGRA d.o.0. 2017.
godine. Navedene gradevine su zgrada transmisije, skladiste brasna, silos i zgrada poslovnice.
Struéno misljenje izradeno je temeljem pregleda tehnicke dokumentacije 1 vizualnog pregleda
iskusnog konstruktora u viSe vremenskih razdoblja.

ZakljuCak procjene stabilnosti navodi da su samostoje¢i zidovi zgrade transmisije
nestabilni na potres i potrebna je vrlo ozbiljna sanacija i pojacanje, kao i izvedba nove unutarnje
konstrukcije, kako bi se gradevina dovela u korisnu funkciju. Gradevine skladiSta brasna
(sjeverna i juzna dilatacija) nemaju dovoljnu stabilnost na potres VIII. stupnja, osobito se to
odnosi na zidove. Rekonstrukcija nije moguca bez novih ojacanja zidova s unutarnje strane. Na
silosu je u nivou prizemlja potrebno izvesti ukruéenje etaze izmedu stupova. U horizontalnom
smislu, gradevina je stabilna na djelovanje potresa, a mogu se otvarati otvori za ulazak u ¢elije.
Na zgradi poslovnice prizemna zgrada zidane konstrukcije bez vertikalnih serklaza zadovoljava
sadaSnje propise 1 nije potrebna rekonstrukcija. Napominje se i1 potreba za naknadnim
utvrdivanjem kvalitete nosivosti zidova od opeke i betonske konstrukcije, te izrada
dokumentacije postojeeg stanja uz suradnju arhitekata i konzervatora prije izrade glavnog

projekta.®®

8 Gorilla vijesti, Mercallijeva ljestvica (URL:
https://gorila.jutarnji.hr/vijestigorila/gorilopedija/razno/mercallijeva ljestvica/, pregledano 22.2.2019.)
8 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 9
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2.7.4. Zakoni i pravilnici

Svaki se postupak konzervacije mora pridrzavati drzavnih i lokalnih propisa, $to 0sim
zakona o odrzavanju kulturnih dobara podrazumijeva i regulacije za sigurnost, zdravlje te protiv
pozara. Gradani u vlasniStvu starine moraju prije svakog pothvata provijeriti da li njihov lokalitet
nije ukljucen u lokalne liste, registre ili inventar. U slucaju da jest, to ograniava raspolozive
pothvate na lokalitetu, ali s druge strane omogucuje potencijalno sufinanciranje ili izuzetak od
nekog zakona. Stoga je korisno imati pri ruci zakone vezane uz konzervaciju tog podrucja, kao i
na razini drzave. Gotovo je nuzno konzultirati se s lokalnim agencijama za nasljede, no trebamo
uzeti u obzir da moguénosti drzavnih agencija variraju ovisno o njihovim administrativnim i
tehnickim resursima koje im je drzava dala na raspolaganje. Nisu svi prostori jednako
sufinancirani. Posljedi¢no njihovi kapaciteti i mogucnosti variraju od prostora do prostora i s
vremena na vrijeme. Najbolje bi bilo raspravu s agencijama za nasljede prepustiti nekome tko je
upoznat s birokracijom takve prirode. Sve informacije potrebno je podijeliti s klijentom kako ne
bi doslo do nepredvidenog porasta cijene i odgode projekta ili ¢ak napustanja nedovrSenog
projekta na temelju loSe informiranosti o zakonima. Ne smijemo izostaviti ni komunikaciju s
lokalnim stanovnistvom. Njihovo miSljenje i odobravanje su vazni za dugotrajno uspjeSan
pothvat.*°

Pravila kojih se treba pridrzavati navedena su u Cetvrtom poglavlju Programa za javni
natjecaj naslova Izvod iz vazeée prostorno planske dokumentacije. Pokrivene su okvirne
smjernice za namjenu prostora, prometne i komunalne infrastrukturalne mreze, urbana pravila za
uvjete za koriStenje, uredenje 1 zaStitu prostora, te smjernice za mjere provedbe istih. Pritom su
citirali relevantni ¢lanci Odluke o donosenju GUP-a grada Zagreba. Odmah nastavno, u
poglavlju pet, Programske smjernice, ta su pravila uklopljena u program natje¢aja, te su Dodatni
uvjeti opisani u poglavlju Sest. Ti uvjeti ukljucuju zelje o standardu energetske ucinkovitosti,
zaStite od pozara, osiguranja pristupacnosti osobama s teSko¢ama u kretanju i zastiti prostora i

okoliga.”

% James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 23 - 24
1 Vidi u: Dragica Bare$i¢, Program za javni natjecaj, str. 13-19

56



2.7.5. Razvoj konzervacijske koncepcije

O kvaliteti preliminarnog rada i poznavanju sli¢nih slucaja ovisi kvaliteta finalne
konzervacijske koncepcije projekta. U slu¢aju da se prva procjena pokazala neadekvatnom, treba
se prionuti novoj procjeni, koja nipoSto ne smije biti pod utjecajem zelje prema odredenom
ishodu. Ona mora biti objektivna i autonomna.®? Jednom kad se koncepcija konzervacije sastavi,
mora se postaviti strategija za njeno izvodenje. Strategije podrazumijevaju detaljan plan za
izvedbu konzervacije, one se odnose na redoslijed i vrijeme izvedbe odredenih pothvata. Tokom
vremena moze do¢i do izmjene strategije pod utjecajem vanjskih sila. Takoder se mogu
unaprijed pripremiti viSe strategija, kako bi se preduhitrile sve moguc¢e komplikacije. SloZenija
mjesta mogu zahtijevati kompleksnije strategije, vazno je da se svaka dokumentacija sazme §to
jednostavnijim, nedvosmislenim rije¢ima, kako bi izbjegli subjektivna tumadenja.®

Za priopcenje strategija nije nuzno raditi poseban odjeljak, krajnji cilj je razumijevanje i
lakoca pracenja, stoga se individualne procjene, zahtjeve za koncepciju, koncepciju i strategije
mogu spojiti i primijeniti na svaku komponentu lokaliteta, a ne izolirati u posebne odjeljke. Posto
se strukturi i sadrzaju moze pristupiti na razne nacine, vazno je drzati se jasnoce izlaganja,
izostaviti sadrzaj koji je nebitan za rjesavanje pitanja lokaliteta.** U nastavku slijedi sedam

to¢aka koje po J. S. Kerru®® moraju biti razradene u koncepciji o¢uvanja.

1.) Odmah kao uvod korisno je predstaviti generalnu koncepciju i viziju za lokalitet. To
podrazumijeva filozofiju pristupa lokalitetu u svrhu o¢uvanja, pojacanja ili otkrivenja
znacajnog sloja, forme, prostora, karaktera, kvalitete 1 znaCenja, kao 1 moguce
prenamjene.

Kod Paromlina doista jest u uvodu Programa za javni natjecaj objasnjena svrha
projekta, doduse s jasnim naglaskom na izgradnju objekta Gradske knjiZnice, dok je
informiranje o konzervacijskom konceptu usmjereno na neki kasniji podnaslov, a u
uvodu zastupljeno rije¢ima , zastita gradevina prema konzervatorskoj podlozi

odnosno uvjetima ‘%

92 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 24

9 [sto, str. 27

% |sto, str. 27 — 28

% |sto, str. 25 — 26

% Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 3
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2.) Treba postaviti pravila koja kontroliraju razvoj, vodeéi sve izmjene u pravcu
izvedivosti 1 maksimalnom ocuvanju znacaja. To ukljucuje pronalazak nove namjene
koja je u skladu s odrzavanjem znacaja, specificiranje uvjeta za odstranjivanje
znacajnih i intruzivnih slojeva; identificiranje lokaliteta i uvjeta za produljenja i nova
zdanja; osiguravanje zapisa prije izmjena i odstranjivanja.

Dugo vremena se trazila nova namjena Paromlina, navodno je odluka o smjestaju
Gradske knjiznice na prostor Paromlina kona¢na. U programu su specificirani gabariti
kreativne slobode i nuznog ocuvanja, navedeni su i dijelovi koji se mogu u potpunosti
ukloniti. Trenutno stanje je zahvaljujuéi nedavnim istrazivanjima dobro

dokumentirano.

3.) Treba postaviti potrebna pravila kao posljedica gore navedenih pravila, to ukljucuje:
pronac¢i najmanje invazivan nacin da se osiguraju i razgranaju elektri¢ne, mehanicke,
hidrauli¢ne 1 komunikacijske usluge; pruzanje prikladnog pristupa i brzog izlaza za
sve korisnike, uklju¢ujuéi one smanjene pokretljivosti. Zatim, pravila za odrzavanje
ili povrat znac¢ajnog karaktera i kvalitete tako da se obrati paZnja na detalje forme 1
teksture, tretmana povrSine 1 metoda osvjetljenja (izuzetno vazno kod slika).

Program za Paromlin opisuje brojna pravila u vezi novog zdanja u sedmom poglavlju,
odnosno Projektni zadatak s funkcionalnim zahtjevima,®’ i pravila odnosa prema
izvornim dijelovima u tre¢em i petom poglavlju, Sustav mjera zastita kulturnog
dobra®® odnosno Mjere zastite kulturnog dobra/konzervatorske propozicije/.% Isti

izvori vrijede i za informacije navedene pod to¢kama 4-6.

4.) Moraju se postaviti koncepti koje se bave tretmanom odredenih dijelova ili sadrzaja
nekog mjesta u obliku unutarnjih prostora ili skupa prostora, opreme i namjestaja,
fasada i krovova. To je strogo povezano S ranijom procjenom vaznosti odredenih

dijelova lokaliteta.

9 Vidi u: Dragica Bare$i¢, Program za javni natjecaj, str. 20-52
% Vidi u: Dragica Bare$i¢, Program za javni natjecaj, str. 8-9
9 Vidi u: Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 17

58



5.) Potrebne su koncepcije koje vode obnovu materijala ili usporavanje njihovog
propadanja kroz o¢uvanje, popravke, rekonstrukcije, konsolidacije, uklanjanje Stetnih

zahvata i zaCetak pravilnog procesa zastite.

6.) Potrebno je postaviti koncepcije koje oja¢avaju znacajne aspekte mjesta, to ukljucuje
prostorne odnose, pejzaz i raspored vrtova, vegetaciju, poglede i vidike, ograde i
zidove, planiranje novih trajnih i privremenih gradnji, uklanjanje vizualnih i ne
vizualnih elemenata — ukljucujuéi zagadenja bukom i mirisom i kontrolu pristupa

vozila.

7.) Na kraju je nuzno postaviti sustav upravljanja i prakse koji promoviraju efikasnu
provedbu gore navedenih koncepcija. Za to je potrebno odrediti nadleznu osobu ili
tim s jasnim odgovornostima i procedurama; daljnji relevantni i strucni savjet;
informirano nadgledavanje manjih i ve¢ih zahvata kako bi se smanjilo propadanje i
vandalizam; kontrolu prolaznih pojava poput murala, grafitija, reklama, banera,
postera, itd.; voditi zapise dogadaja koji su utjecali na mjesto kao referencu za buduce
pothvate; i naravno periodi¢ni pregled navedenih politika.

Ove zahtjeve postoje¢i konzervacijski plan za Paromlin nije ispunio. MoZemo
pretpostaviti da ¢e se to naknadno odrediti, kako se bude blizio datum dovrSetka

projekta.
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2.8. Odrzavanje i nadgledanje

U poglavljima 5.5. 1 5.6., J. S. Kerr bavi se odgovornosc¢u prema lokalitetu nakon procesa
istrazivanja, procjene i zahvata. Navodi da ,, Poput bilo kojeg komada opreme, gradevinu treba
odrzavati u razumnom stanju kako bi nastavila zadovoljavajuce funkcionirati bez velikih
troskova za lijecenje posliedica razdoblia zanemarivanja.” **® Konzervacijski plan treba
sadrzavati, ako ne odluku, onda barem naznaku na nuznost odredivanja nadlezne osobe ili tijela
za odrzavanje lokaliteta, ¢ija uloga bi se prenosila kod moguce promjene uprave, a ne ukinula.
Istice kako je , Nedostatak jasnoce odgovornosti za odrzavanje i popravke uobicajen uzrok
propadanja nepokretne bastine.“ ' Kod veéih lokaliteta, korisno je napraviti vodi¢ za
odrzavanje, koji sadrzi periode provjere inspekcija i korake u slu¢aju nuznih sanacija. Najcesce
je budno, prisutno i inteligentno nadgledanje razlog uspjeSnom ocuvanju gradevina. Na prvom
mjestu stoji uocavanje 1 sprecavanje nedozvoljeno ulazenje vlage u gradevno tkanje, redovnom
sanacijom krovova i oluka, kao i kontroliranje destruktivnih nametnika.'%?

U slucaju Paromlina, nije odredena naknadna briga, nakon $to se projekt nove Gradske
knjiznice ostvari. Striktno gledano, gradevina jos niti ne postoji, te za takve poteze ima vremena.
Ono za §to nema vremena jest pustiti trenutne gradevine Paromlina bez nadzora. Ako se uskoro
ne krene s postupcima revitalizacije i adaptacije Paromlina, morat ¢e se krenuti s planom za
nuzne sanacije, kako se pod utjecajem atmosferalija gradevinsko dobro Paromline ne bi dalje
urusavalo. Steta je zateéi takav prizor samo nekoliko koraka dalje od koncertne dvorane

Vatroslava Lisinskog.

100 James Semple Kerr, Conservation Plan, str. 28
101 Isto, str. 28
102 Isto, str. 28
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3. KRITIKA NA NATJECAJNE RADOVE

Na natjecaj je do 31.1.2019. u prostorije DAZ-a stiglo dvadeset radova. Radovi su stigli
anonimno, te su uredno zapecaceni i neosteceni. Proces evaluacije tekao je prvotno iz 2D prikaza
projekata, kako, rije¢ima predsjednika ocjenjivackog vijeca dipl. ing. arh. KreSimira Rogine, ,,ne
bismo pali na komercijalu 3D prikaza.“ U nastavku je istaknuo problematiku razlike u
primljenim prikazima radova i potrebu unificiranja oblika prikaza projekata, kako na procjenu
radova ne bi utjecali zavodljivi dojmovi vjestih 3D prikaza — problem koji su razvijenije
europske zemlje ve¢ rijesile.

Na otvorenju izlozbe radova na dje¢jem odjelu Gradske knjiznice, ocjenjivacki sud
spomenuo je kako su ocekivali viSe radova za projekt ovakvih razmjera i vaznosti. Iznenadujuca
je mala koli¢ina prijava, kao 1 manjak stranih natjecatelja. Iako je natjeCaj otvoren za
medunarodnu publiku, ¢ini se kako je problem nastao u manjku oglasavanja na stranim
portalima. Takoder se s razumijevanjem spomenula kompleksnost i zahtjevnost projekta, kao 1
relativno kratak rok prijava od oko tri mjeseca. Takvi uvjeti moguce da su djelovali kontra-
motivirajuce za prospektne natjecatelje. Takoder je tu i upit same izvedbe projekta, prisjetimo se

da je u proslosti raspisano nekoliko natjecaja, od kojih ni jedan nije izveden.

3.1. Nagradeni radovi

Bez obzira na malen izbor projekata, ocjenjivacki sud je od dvadeset prijava istaknuo pet
najbolja, te dodijelio prvo mjesto. Od predanih projekata neki su se vise bavili monumentalno$¢u
mase u prostoru, dok su drugi stavljali Paromlin u prvi plan. Procjena se prvenstveno bazirala na

kvaliteti spoja obojeg s gledista odnosa prema bastini, funkcionalnosti i odnosu prema gradu.

3.1.1. Prva nagrada

Prvo mjesto dodijeljeno je projektu arhitektonske firme UPI-2M, koji su licu Zagreba veé
pridonijeli izvedenim projektom za Arenu Zagreb 2009. godine i susjednu IMAX Arenu,

Pitarello Srednjaci, stambenim gradevinama na Jarunu, Medvedgradskoj ul., poslovni objekt u
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Vinogradskoj 49, interijere Pezman bara na Pezmanovoj 3, Croatia Records Bogoviceva 5, i
drugo. Timu od osam autora dodijeljena je nov¢ana nagrada od 271.040,00 kn, dok se vrijednost
cjelokupnog projekta gradske knjiznice procjenjuje na 300 milijuna kuna, za koji se navodno
veéina sredstava ve¢ prikupila a ostatak se planira financirati iz europskih fondova 2022.
godine. %

Projekt prve nagrade smjesta novu Gradsku knjiZnicu na ukupan brutto prostor od 30911
m2. Treba istaknuti da njihov projekt smjesta prostor na dvije podzemne i dvije nadzemne razine,
dok su ostali projekti koristili veéi prostor. Smanjen broj podzemnih katova, za razliku od tri ili
cetiri koliko npr. ima projekt koji je osvojio drugo mjesto, pozitivno djeluje na sveukupnu
stati¢nost starih dijelova Paromlina. Projekt se bazira na apsolutnom postivanju povijesnog dijela
Paromlina, zastupaju¢i vanjsku obnovu fasade i plastike prema izvornom obliku. Interijer
gradevina Paromlina karakteriziraju stroge i pravilne linije, $to je u jakom kontrastu dogradenog
dijela s jugozapadne strane. Novi dio olienje je suvremene arhitekture sjajnih, reflektirajucih
povrsina 1 organskih oblika. Ni na trenutak ne moZemo pomisliti kako je dogradeni sklop izvorni
dio tvornice Paromlina; povijesno i suvremeno je i prostorno i vizualno jasno odvojeno.
Najdominantniji dio, prvi kat, svojom izbo¢enos¢u zapravo prekriva pravu visinu dogradenog
dijela. Uvuceni drugi kat gotovo se ne vidi s pozicije prolaznika, ¢ime zgrade Paromlina tim vise
dolaze do izrazaja. Sveukupna visina unutar je zadanih granica, no na prvi pogled zgrade
Paromlina preuzimaju visinsku dominaciju. Visinska razlika nosi i utilitarni sadrzaj ,,Uviacenjem
procelja na drugom katu dogradnje i rjeSavanjem ozelenjelih terasa, taj rad predvidio je korisne
vanjske prostore za korisnike
na odjelima, S$to u Sirem
kontekstu pridonosi odrzZivosti
zgrade i njenog

koristenja. “1%*

Sl. 25. UPI-2M d.o.0.,

maketa natjecajnog projekta za
novu Gradsku knjiznicu na
lokaciji Paromlin,

Zagreb, 2019. godine

103 Spomenuto prilikom otvorenja izloZbe radova
104 Ocjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djedji odjel Gradske knjiznice, DAZ, 2019., str. 1
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Sl. 26. UPI-2M d.o.0., natjecajni projekt za novu Gradsku knjiznicu na lokaciji Paromllin, zapadna
fasada, tlocrt prizemlja i isto¢na fasada, Zagreb, 2019. godine
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3.1.2. Druga nagrada

Drugom mjestu dodijeljena je nagrada od 169.400,00 kn. Autori rada su dr. sc. Nikola
Polak, dipl. ing. arh i Jadranka Kruljac Polak, dipl. ing. arh sa suradnicima Sanjom Huié, mag.
ing. arch., studenticom Ingom Panza i konzultantima, uz doprinos akademskog kipara red. prof.
SiniSe Markusa. Polak i Polak, u sklopu arhitektonske firme u Zagrebu (a i Be¢u) aktivni su na
projektima izgradnje vila ali i uredenja interijera. Medu projektima u Zagrebu broje uredenje
interijera sjediSta Hrvatskog nogometnog saveza, vile M na TuSkancu, interijer kapele sv.
Josipa na Maksimiru, interijer Hypo banke u llici, ratni spomenik u Kustosiji i brojne natjecajne
projekte. Nikola Polak izmedu ostalog, znacajan je kao osniva¢ Akademije moderne 1997.
godine i Institut za suvremenu arhitekturu 2005. godine u Zagrebu. 1%

Smjestaj novog zdanja Paromlina je takoder kao i kod prve nagrade u jugozapadni
prostor parcele, na mjesto sadasnjeg parkiraliSta. Njihova dogradnja znatnije je pravilnijeg
oblika, svojim strogim linijjama uklapa se u kubi¢nost Paromlina i obliznje koncertne dvorane
Vatroslava Lisinskog, iako je lagano pomaknute pozicije zbog smjestaja dimnjaka. Taj odmak od
paralele zapravo koristi prezentaciji starije fasade stvaranjem ve¢eg meduprostora za promatraca,
a i svojom linijom u Sirem smislu uvazava gradsku osovinu. Cijela ideja bazirana je na
jednostavnim geometrijskim oblicima: ,, Suzdrzane oblikom, teksturom i bojom, prisutne su nove
forme, redom jednostavna geometrijska tijela koja ugodajem podsjecaju na 'platonske solide u
zelenilu okupane svjetloséu' modernog procedea; stakleni kvadri — ulozeni manji i prilozeni veci,
plitku valjak garaze,; dvije nepravilne 'zelene' prizme, izduzeni i krnji stoZac novog 'dimnjaka’;
plitka piramida staklenog krova transmisije...“1% Uz manjih interijernih propusta, najveéa
zamjerka ocjenjivackog suda jest broj podzemnih etaza (Cetiri), koji je u Programu zadan na dva,

kao i nadzemni volumen koji konkurira Paromlinu.%’

105 Sluzbena stranica Polak, URL: http://polak.hr/work/, pregledano 16.5.2019.

106 Nikola Polak, Jadranka Kruljac Polak i sur., Natjecajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu Paromlin, Zagreb,
2019.

W7 Ocjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djecji odjel Gradske knjiznice, DAZ, 2019., str. 3
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. Kruljac Polak, natje¢ajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin,
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Kruljac Polak, natje¢ajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin,
tlocrt prizemlja, Zagreb 2019. godine
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3.1.3. Treéa nagrada

Tre¢a nagrada u iznosu od 101.640,00 kn dodjeljuje se autorima rijeCke arhitektonske
firme ZDL ARHITEKTI d.o.o., tj. Sini$i Zdjelar, ovl. arh, Antoniji Plavoti¢, ovl. arh., Miljani
Salata, mag. ing. arh, Zori StarCevi¢, mag. ing. arh., Ariani Anti¢, mag. ing. arh., Marijani
Bratovi¢, mag. ing. arh. i Ani Kaftanoska, mag. ing. arh. Njihova aktivnost uglavnom je
fokusirana oko podrucja Rijeke, no projekte pronalaze i Sire. Proteklih godina, zasluzni su za
Luku javne namjene Muroskva, rekonstrukcija stambeno-poslovne zgrade ,,Pod Kastelom®, Vila
Matulji, i dr.%08

ZDL ARHITEKTI d.o.0. stavili su izniman naglasak na Paromlin pomaknuvsi novo,
visinski nize zdanje juzno od sklopa, a od praznog prostora napravili Trg gradske knjiznice koji
sluzi kao komunikacija i mjesto za obitavanje. Motivacija za takvu odluku proizasla im je iz
,,same figure Lenucijeve potkove koja izrazava invertni odnos arhitekture uokvirene zelenim
trgovima. “1%° Smatram da je na taj nacin uspje$no izloZeno svo tkanje Paromlina, ¢ak su
staklenom stijenom na zgradi skladiSta brasna izlozili i skelethnu matricu isto¢nog procelja starih
zidova, a u podzemlju oslobodili temelje. Komunikacijski jaz izmedu odvojenog novog dijela i
starog zdanja Paromlina rijesili su podzemnim putem, a time i omogucili funkcioniranje dvorane
smjestene u novom pridodanom dijelu van radnog vremena knjiznice. Ovakvih, iako pohvalnim,
smjeStajem velikog dijela sadrZzaja podzemno, nisu uspjeli zadovoljiti dovoljan broj parkirnih

mjesta zadan Programom.!1°

108 7ZDL. ARHITEKTI sluzbena stranica (URL:http://zdlarhitekti.hr/hr/projekti/, pregledano 15.5.2019.)

109 ZDL ARHITEKTI d.o.0., Natjeajni projekt za Gradsku knjiznicu Paromlin, Zagreb, 2019.

110 Ocjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djecji odjel Gradske knjiznice, DAZ, 2019., str. 4
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SIL 29. ZDL ARHITEKTI, Natjecajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin,
pogled sa sjeverozapada, Zagreb, 2019. godine

Sl. 30. ZDL ARHITEKTI, natjecajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin,
tlocrt prizemlja, Zagreb, 2019. godine
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3.1.4. Cetvrta nagrada

Autori projekta koji je osvojio ¢etvrtu nagradu i 81.312,00 kn su ovlasteni arhitekti Ivan
Mucko i Damir Novoselec, sa suradnicima na podru¢ju konzervacije, vizualizacije i energetskog
rjesenja Kresimirom Galovic¢em, prof. povj. umj., Zlatkom Uzelcem, prof. pov. umj., Maxom
Muckom, bacc. oec., DAIKIN Hrvatska i kao pridonositeljem skulpture u predvorju,
akademskim kiparom Ivanom Ivosom.

Njihov projekt uz ideje za Paromlin istice i zanimljive probleme na razini gradske
strukture, poput potrebe izgradnje nathodnika preko zeljeznickih kolosijeka s istocne strane
Glavnog kolodvora, radi poboljsanja povezanosti zelene potkove i trnjanske ceste. Predlazu ili
rekonstrukciju, ili samoodrzivi visokotehnoloski objekta, npr. prema predlosku iz ostavstine
Branke Kaminski. Pohvale za inicijativu dolaze i od strane ocjenjivaca, $to bi moglo, ali i ne
mora, znaciti buduc¢e planove u tom smjeru. Pristup projektu za prenamjenu i nadogradnju
Paromlina, mogli bismo zbog svoje geometri¢nosti usporediti s projektom druge nagrade. No,
ovdje je prizemni potez prozet metalnim i Staklenim konstrukcijama $to djelomi¢no zaklanja
unutarnje fasade, dok su vanjske fasade, one prema ulicama, restaurirane i otvorene pogledima.

Industrijska proslost je osobito naglaSena u zgradi transmisije u obliku ogoljene ¢eli¢ne nosive

konstrukcije. Fokus zdanja,
kao 1 kod prve nagrade, lezi

u izbofenom prvom Kkatu,

no ovdje je on negativno
ocijenjen od strane
ocjenjivackog suda, smatran
ipak  prenaglaenim. !
Sli¢nosti ovakvog
oblikovanja pronalazimo u
MSU.

Sl. 31. 1. Mucko i D. Novoselec
natjecajni projekt za novu
Gradsku knjiZnicu na lokaciji
Paromlin, prizemlje,

Zagreb 2019. godine

111 Qcjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djecji odjel Gradske knjiznice, DAZ, 2019., str. 5
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Sl. 32. 1. Mucko i D. Novoselec, natje¢ajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin,

sjeverno procelje, Zagreb, 2019. godine
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3.1.5. Peta nagrada

Mozda najosebujniji od projekata predaje STUDIO FABULA d.o.o., koji osvaja petu
nagradu u iznosu od 54.208,00 kn. Jana Culek je cijeli kompleks odlu¢ila zatvoriti u novu
zgradu, rastvorenu s dva atrija od kojih je jedan Supljina obnovljene zgrade mlina, ¢ime bi zidine
Paromlina, osim fasada prema Trnjanskoj ulici, bile smjestene u unutra$njost prostora. Razlog
ovakvog rjeSenja je ,, Kako bi se izbjegla gradnja vise odvojenih prostornih volumena na parceli
te kako bi se omogudila efikasna povezanost svih organa Gradske knjiznice.? Ovakvom
pozicijom, jako je malo izvornih dijelova Paromlina prisutno u vizuri grada, iako je naglasak
jasno stavljen na ocuvanje izvornih dijelova, oni su (pre)zasti¢eni unutar novih zidina ¢ija bi
jednoli¢na opeka sluzila kao evokacija industrijske povijesti. Projekt najbolje sazimlje komentar
cjenjivackog suda: ,,Jasnoca koncepta, kvalitetan artisticki komentar zastite spomenika i
dosljedna arhitektura konzerviranja kulturnog dobra provedeni su dosljedno, ali pritom u
potpunosti negiraju propisane uvjete zastite Kulturnog dobra.“ ! Uz to, uvjeti zadani

Programom nisu zadovoljeni u podru¢ju unutarnjeg osvjetljenja, prometnih veza i vertikalnih

114

transporta, izostavljanje parkiraliSta i izlaz van zadanih prostornih gabarita.

SI. 33. Jana Culek,

natjecajni projekt za novu Gradsku f/
knjiZnicu na lokaciji Paromlin,
gore: pogled sa sjeverne strane, o
dolje: pogled sa istocne strane, S 00000
Zagreb, 2019. oo oo0o0o0ao
8| AR R R

12 Jana Culek, Natjecajni projekt za Gradsku knjiznicu Paromlin, Zagreb, 2019.

113 Qcjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djeéji odjel Gradske knjiznice, DAZ, 2019., str. 6

114 Isto, str. 6
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S1. 34. Jana Culek, natje¢ajni projekt za novu Gradsku knjiZnicu na lokaciji Paromlin, tlocrt prizemlja,
Zagreb, 2019. godine
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3.2. Nagradeni radovi u odnosu na natjecajne uvjete

Vizija novih dijelova knjiznice univerzalno je modernisticka, od materijala do oblika.
Posljedica je to vizurne linije s koncerthom dvoranom Vatroslava Lisinskog (otvorenje
1973.godine), Nacionalne i sveuciliSne knjiznice (otvorenje 1995. godine) i Muzeja moderne i
suvremene umjetnosti (otvorenje 1998. godine). Ta poveznica kod nekih je projekata izraZenija,
vidljiva u reminiscenciji materijala, oblika i tretiranja povrSine, a kod drugih manje izrazena,
uglavnom kroz duh modernizma. Glavni materijali koji se koriste u projektima za postojecu
gradu su opeka, armirani beton, Zeljezo i celik zadani programom. Fasade se jednoglasno i
sukladno natjeCajnim uvjetima obnavljaju u tradicionalnim materijalima, samo pristup obnove
varira. U nastavku slijedi pregled zamisli projekta prve nagrade uz usporedbu s ostalim

nagradenim projektima i smjernicama zadanima u Programu za natjecajni projekt.

Prva nagrada, za fasadu prvog kata novog dijela koristi visokoreflektirajuéu vanjsku
obradu stakla. Bit ovakvog izbora materijala, kao §to autori navode u natje¢ajnom projektu®!®,
jest upravo u njegovim reflektiraju¢im svojstvima, kojima ,, reflektira okolne zgrade mlina,
skladista brasna i silosa, kao i okolni park pa time 'devolumenizira' i dematerijalizira vlastiti
volumen. “ Prizemlje 1 drugi kat sadrze prozirno staklo, ¢ime se ,, postize proZimanje vanjskog i
unutarnjeg prostora propusStajuci pogled prema unutrasnjosti kuce odnosno reflektirajuci
okolis. “ U preporukama ocjenjivackog suda za daljnju razradu stoji da ,, prezentirani volumen i
Jjednostavnost refleksne fasade kata dogradnje bez sprljaka svakako je potrebno zadrzati pri

“116 gime je jasno dana do znanja kvaliteta ovakve zamisli.

razradi

Reflektivno svojstvo materijala cijene i projektanti tre¢e nagrade, koji takoder novo
zdanje oblace u glatko, sjajno ruho: ,, Materijalizacija u vidu reflektivne perforirane zavjese dalje
invertira percepciju i sagledavanje odnosa Grad-Paromlin. Perforirana reflektivna opna u istom
trenutku predstavlja odgovor na niz cvrsto definiranih stilova procelja Paromlina ne Zeleci

naglasavati svoju pojavnost (refleksija, mimikrija), ali i dovoljno pretenciozno zastupa tezu

suvremenosti (forma, materijalizacija).“*'” Oba projekta koriste refleksiju kako bi zanijekali

15 UPI-2M, Projekt za gradsku knjiznicu Paromlin, Zagreb 2019.
118 UPI-2M, Projekt za gradsku knjiznicu Paromlin, Zagreb 2019.
117 7DL ARHITEKTI d.0.0., Natjecajni projekt za novu Gradsku knjiznicu na lokaciji Paromlin, Zagreb, 2019.
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novosagradeni volumen i paznju usmjerili na reflektirane motive Paromlina i prirode. Ideju
prozracnosti novosagradenog dijela zagovaraju i projekti druge i1 Cetvrte nagrade, ali kroz
konkretne, reSetkaste, geometrizirane elemente. Potpuno suprotno, projekt pete nagrade cijeli
sklop zatvara u kubi¢no zdanje od opeke.

Nosive konstrukcije pobjednickog projekta nastoje se replicirati po konzervatorskim
zapisima, a armiranobetonska osnovna konstrukcija i stupovi s gredama namjeravaju se
dosljedno koristiti i u dogradenom dijelu. Takva konstrukcija ima otpornost na pozar od
najmanje 60 minuta, $to se smatra dovoljnim za reakciju vatrogasnog tima i zadovoljava
protupozarne smjernice natjeajnog programa.

U globalu, natjecajni projekt prve nagrade ne daje previse obrazlozenja za pojedine
konstruktivne probleme, za razliku od drugog, treeg i Cetvrtog mjesta. Nije jasno tocnije
tretiranje novih i starih dijelova, kao ni staticka rjeSenja. Projekt ostavlja puno prostora za
naknadne upite, Sto J. S. Kerr isti¢e da bi trebalo pod svaku cijenu izbjegavati. Naknadne
minuciozne rasprave o izvedbi projekta nisu strane procesu ka idealnom rjeSenju, no UPI-2M
d.o.o0. uistinu dosta toga ostavlja neizre¢enim i nerazradenim pred ocjenjivackim sudom. Osobito
u usporedbi s projektom druge nagrade koji jasno spominje materijale koje namjeravaju Kkoristiti,
¢ak i njihove dimenzije, kao i prostore primjene te razloge odabira. Ovako razlicit pristup pisanja
projekta moguce ovisi o zahtjevnosti izvodenja. Projekt prve nagrade nema toliko mozai¢nu
kombinaciju materijala, ili njihovo izvodenje ne zahtijeva dodatan oprez i provjere, kao §to je to
slucaj kod druge nagrade, Ciji se projekt proteze na 4 kata u dubinu i1 6 kata u visinu, Sto Stvara
vise statickih komplikacija od dva podzemna i 5 nadzemna kata projekta prve nagrade. Sukladno
zahtjevima sloZenog projekta, tim druge nagrade sastoji se od raznih stru¢njaka koji mogu dati
detaljnije misljenje o statici, konstrukciji, energetskoj ucinkovitosti, podzemnim vodama i sl.,
kao 1 smjernice za dodatna nuzna istrazivanja. Homogeniji tim pobjednickog projekta vjerojatno
se odlucio koncentrirati na opsirniju sliku svoje zamisli, a detalje prepustiti drugoj fazi. Doduse,
jasnija razrada zamisli projekta, daje jasniju predodzbu ocekivanih troskova, vremena izvedbe i
potrebne radne snage, $to je takoder bitan kriterij ocjenjivackog suda.

Zanimljivo je pritom istaknuti kako se kod druge nagrade, iako pohvalno sadrzi detaljna
objaSnjena, povremeno sadrzi i viSak objaS$njenja. Naime, njihov rad je odli¢an primjer krSenja J.
S. Kerrovog upozorenja na nepotrebno punjenje teksta, u ovom slucaju brojnim citatima iz

irelevantne literature uglavnom fokusirane na slavlje knjiZnica i pisane rijeci ali i kao popratno
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Stivo filozofije oblikovanja. Tako uz opise zamisljenih prostora, nailazimo na citate Umberta
Eca, Martina Heideggera, Carlosa Luisa Zafrona, a ¢ak i kad se citiraju relevantni pisci, poput
americkog arhitekta sredine proslog stolje¢a, Louisa Isadore Khana, prilozeni su citati poput
., Cudesna je svjetlost u prostoriji §to dolazi kroz njene prozore i pripada joj. Sunce ne shvaca
koliko je lijepo dok nije sazdana prostorija./ Covjekova kreacija, pravijenje prostorije, ravno je
cudu. Pomislite, covjek moze prisvojiti krisku sunca“ (Kahn 1969).1!8 Naravno, ovdje se ne radi
o konzervacijskom planu, ve¢ o natjeCajnom projektu urbano-arhitektonskog rjesenja za
Paromlin, gdje se i traze osoban, kreativan pristup unutar zadanih uvjeta, no koliko je takva
pjesnicka sloboda prakti¢na u prenoSenju ideje kada smo primorani polaziti kroz more teksta da
bismo is¢itali konkretnu, primjenjivu misao. ldeja predsjednika ocjenjivackog suda za
unificiranjem oblika natjeCajnih projekata logican je slijed o kojem bi se ozbiljno trebalo
porazmisliti kako bi se izbjegla ovakva zamorna citanja slabo relevantnih Stiva, ili nagadanja
motivacije 1 izvedbe kao Sto je to slucaj kod projekta prve nagrade.

Nadalje, unutrasnji raspored dogradenih dijelova prve nagrade prati slobodan raspored
sadrzaja, koji djeluje pomalo zbunjujuce i nagovijesta prepreceno kretanje kroz prostor. Tek u
prvoj podrumskoj razini raster prostorija postaje pravilniji. Razgovor s djelatnicima gradske
knjiznice pokazao je preferencu prema linearnijem rasporedu, zbog jednostavnije komunikacije
prostora. Po tome, bolja opcija su projekti druge ili Cetvrte nagrade.

Ventilacija prostora zadovoljava uvjete programa natjeCaja, ona je omogucéena prisilnim i
prirodnim putem, a planirano je i automatsko otvaranje prozora. Propisano natjeajem, objekt
sadrzi solarne kolektore za zagrijavanje sanitarne vode i za proizvodnju elektrine energije.
Predvidaju se 1 viskovi proizvodnje, koji se optimisticno planiraju isporuditi u javnu

elektroenergetsku mrezu.

118 Njkola Polak, Jadranka Kruljac Polak i sur., Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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3.2.1. Zgrada mlina

Trenutno porusena, zgrada mlina nekoc¢ je bilo zdanje s pet etaza, kojoj je nakon pozara

1988. godine u kojoj su izgorjele drvene podne konstrukcije, uklonjena unutarnja nosiva

konstrukcija od lijjevanozeljeznih cijevi stupova i Celi¢nih profila stropnih konstrukcija, te su

ostali samo fasadni zidovi. Zidovi su od opeke u vapnenom mortu neko¢ dosezali 24.1 m, te su

po etazama gubili na debljini (105, 90, 75, 60 i1 45 cm).
Fasadni zidovi su se oslanjali na trakaste temelje, a u tlu
ispod zgrade, bila su jos tri reda temelja samaca koji su
nosili lijevanozeljezne stupove. Jo§ 1988. godine
prepoznata je nuznost sanacije i napravljen plan od
strane Gradevinskog instituta pod vodstvom Damira
PlatuZi¢a, no niSta od toga nije izvedeno. Prema
procjeni SMAGRA d.0.0. ostaci zidova i urusena opeka
su ,, toliko degradirani da su neupotrebljivi za daljnje
Zidanje te se zidovi i Suta moraju ukloniti, bez obzira da
li ¢e se graditi replika mlina, jer ¢e ona morati biti

izvedena s novim kvalitetnim gradivom. “**°

Sl. 36. Sjeverni zid transmisije,
stanje nakon rusenja zgrade mlina

Sl. 37. Honigsberg i Deutsch, planovi za zgradu mlina, 1907. godine

119 Dragica Bare§i¢, Program za javni natjecaj, str. 112

76



Konzervatorskom procjenom, zgrada mlina valorizirana je kao ,,najprepoznatljiviji i
najreprezentativniji simbol samog sklopa, izuzetno bitan ne samo u urbanoj memoriji
mikrolokacije ve¢ i samog grada “ stoga se odreduje ,, faksimilna restitucija gradevnog korpusa S
restitucijom detalja procelja i bravarije, materijalima i oblikovanjem (format, vez i boja opeke)
po uzoru na izvorna procelja. “*?° Kao referenca nam sluZze izvorni nacrti gradevinskog poduzeéa
Honigsberg i Deutsch iz 1907. godine, ¢uvani u Planoteci Ministarstva kulture, kao i drugi
slikovni materijali prilozeni programu projekta. Za novu konstrukciju stru¢no misljenje predlaze
,,U potpunosti ponavljanje vanjskih fasada s ukrasnim okvirima u opeci debljine 25 cm koje se
izvodi paralelno s unutarnjih ab zidovima debljine 25 cm i u visim etazama 20 c¢cm s novim
stropnim ab konstrukcijama oslonjenim na ab zidove “ nadalje predlaze ,, nove unutarnje stupove
s liftom i stepenicnom jezgrom u sredini gradevine. “*?*

Prva nagrada zgradu mlina planira restaurirati s oblozima od opeke s izvornim otvorima —
pristup koji je zadan programom natjecaja. Donji dijelovi, kao i sam vrh, planirani su kao javni
dijelovi, dok su sredi$nji katovi namijenjeni odraslom i glazbenom odjelu. na -2 etazi predvida se
parking, na -1 blagovaonica i spremista, u prizemlju Citaonica i suvenirnica.

Druga nagrada u nadzemne prostore smjesta urede uprave, koji se uklapaju u postojece
gabarite. Jednako kao i tre¢a nagrada u zgradu mlina stavlja ulazni trijem, ali ispod povrSine,
kako se ne bi poremetio ritam izvornog izgleda fasade. Oslobodeni prizemni dio time postaje
., propulzivni, izuzetno atraktivni javni natkriveni prostor koji preuzima ulogu traZenog velikog
trijema. “*??> Ogoljela struktura ovojnice mlina, rekonstruirani originalni temelji, deformirane
traverze i Celi¢ni stupovi u ruini zamisljeni su kao ,, reinterpretacija izvornih materijala i detalja
zgrade mlina. “*?® Druga nagrada ulaz smjesta sa sjeverne strane fasade mlina, dok tre¢a nagrada
ulaz smjesta sa sjeverne strane 1 s juzne strane, tj. s novoga trga. Zgrada mlina druge nagrade,
kao 1 sve postojece gradevine predvidene za oCuvanje, zadrzavaju se u izvornom stanju uz nuznu
sanaciju zida na nacin interpolacije nosive, ¢elicne konstrukcije u postojecu zidanu konstrukeiju.
Stropne konstrukcije predvidene su kao spregnute ¢elicne grede s tlacnom betonskom plocom, a
svaki drugi kat spajao bi se na obodne zidove radi osiguravanja bo¢nog pridrzavanja fasadnih

zidova. Prisjetimo se da su u originalu medukatne konstrukcije imale drvene podove. Projekt

120 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 8

121 |sto, str. 139

122 Nikola Polak, Jadranka Kruljac Polak i sur., Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
123 Nikola Polak, Jadranka Kruljac Polak i sur., Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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predlaze i brzu alternativu izvodenja obodnih zidova kao armiranobetonske sa zidnom oblogom
od opeke, posto su izvorni zidovi velikog volumena 1 debljine $to predstavlja i financijski vece
opterecenje. Ovaj potonji nalin zagovaraju svi
ostali natjeCajni projekti. Projekt druge nagrade
napominje kako su svi zahvati na postojecoj i
sruSenoj gradevini reverzibilnog karaktera 1 u

skladu sa smjernicama oc¢uvanja kulturne bastine.

SI. 38. N. Polak i J. Kruljac Polak,
natjecajni projekt druge nagrade, temelji zgrade mlina
Zagreb, 2019. godine

Sl. 39. ZDL ARHITEKTI d.o.0.,
natjecajni projekt trece nagrade,
zgrada mlina, Zagreb, 2019. godine

Sl. 40. ZDL ARHITEKTI d.o.0.,
natjecajni projekt tree nagrade, juzni
ulaz u zgradu mlina, Zagreb, 2019.
godine
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Cetvrta nagrada, jednako kao i prva, iskoristava konzervatorske smjernice koje, iako
zahtijevaju faksimilsku rekonstrukciju vanjskog obloga, dopustaju odstupanja od izvornog stanja
U unutrasnjosti. Unutrasnjost je zamisljena potpuno nova, s prostorima dostupnima posjetiteljima
u prizemlju i prvom katu, te posljednja Cetiri kata ¢itaonice dostupna samo ¢lanovima knjiznice.
Restriktnost prostora postignuta je nedostatkom komunikacijskih veza izmedu prvog i drugog
kata; drugom katu se pristupa staklenim mostovima iz prostora novog dijela knjiznice. Kako bi
se ostvarila fleksibilnost unutarnjih prostora, predlazu ,,da se uz vanjske ciglene zidove izvede
armiranobetonski zid koji nosi prednapregnute stropne ploce na rasponu od 17 m kako bi
unutarnji prostori ostali kontinuirani i fleksibilni. Na prvi pogled ambiciozni raspon od 17 m
savladava se plocama debljine 25-30 cm. “*?* Daje se opis fasada prema kojima u zoni prizemlja
izvorno nalazio niz prozora koji se namjeravaju zadrzati u istom rasteru. Uz to se daje detaljno
misSljenje o izvornom izgledu fasada isCitano iz povijesnih dokumenata, nekih pribavljenih
vlastitom inicijativom. Zona prizemlja opisuje se kao jednostavno zbukanje podnoznog vijenca,
prizemlje od grubo stilizirane rustike i prozora s doprozornicima i natprozornicima sumarno
oznacenih u Zbuci i istaknutom prozorskom klupéicom. Prvi i drugi kat isprekidani su
koloristicki tamnije obradenim lezenama i svjetlijih zidnih ploha od stilizirane rustike, te
jednakih prozora. Tre¢i, Cetvrti i peti kat s lezenama od opeke i Zbukane zidne plohe
(najvjerojatnije hirofa), te doprozornika i natprozornika sa segmentnim lukom u opeci s
istaknutim prozorskim klupCicama i dvije kamene intarzije uz rubove natprozornika. Zavr$ni
kordonski vijenac od opeke na kosim konzolama, atika s nizom slijepih arkada i zabatom s

natpisom ,,Paromlin“. Navodi se kako su na isti nacin tretirane fasade transmisije i1 skladiSta

brasna.

SI. 41. 1. Mucko i D. Novoselec,

juzna fasada mlina povezana staklenim
mostovima s novim zdanjem,
natjecajni projekt cetvrte nagrade
Zagreb, 2019. godine

124 lvan Mucko, Damir Novoselec, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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Peta nagrada, iako svjesna konzervatorskih smjernica natjecaja, koje nalazu faksimilsku
rekonstrukciju zgrade mlina, predlaZe ,, vracanje zgrade mlina u obliku praznine, kao memorije
prostora na izgubljenu vrijednu arhitekturu. “**® Praznina bi sluZila kao atrij s direktnom vezom
izvana, kao i komunikacijskim vezama s krovnim restoranom na zadnjoj etazi poslovne zgrade.
Razlogom ovakvog rjeSenja navodi se nedovoljna fleksibilnost postoje¢ih gabarita mlina za
potrebe programa Gradske knjiZnice. Najreprezentativnija zgrada bi dakle ostala stati¢ki
osigurana ruSevina za promatranje unutarnjih zidina, dok se reprezentativne fasade omataju u
plast opeke sve do natpisa ,,Paromlin.” Ta nova, jednoli¢na opeka bi zatim svojim asocijativnim
kvalitetama sluzila kao podsjetnik gradu da se unutra skriva kulturno dobro industrijske bastine,
Sto je iz nekog razloga autoru projekta bolja alternativa od prikazivanja same kulturne bastine

izvana.

S1. 42. Jana Culek, natje¢ajni projekt, zgrada mlina pogled na transmisiju,

Zagreb 2019. godine

125 Jana Culek, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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3.2.2. Transmisija

Transmisija je neko¢ bila zgrada od Sest etaza koja na zapadu dijeli zid sa zgradom mlina
a na jugu sa stubistem skladista brasna i samim skladiStem. Trenutni zidovi od opeke i vapnenog
morta kao posljedica pozara 1988. godine i naknadnih atmosferalija djeluju kao dobar suhozid te
zahtijevaju daljnje sanacije (SI. 23 i 24). Zidovi gube na debljini uzlazno po etazama (100, 95,
80, 75, 70, 60 cm), oslanjaju se na trakaste temelje za kojih se ne zna da li su od opeke ili
mrSavog betona. Preostala celicna konstrukcija ljevanozeljeznih stupova s horizontalnim
nosa¢ima od valjanih I profila oslanjaju se na zidove, te u maloj mjeri pridonose njihovoj
trenutnoj stabilnosti, no takav nacin je u gradevnoj dozvoli zabranjen jer istezanjem prilikom
pozara razaraju zid.*?®

Konzervatorskom podlogom i Programom za javni natjecaj odredeno je oCuvanje,
obnova i prezentacija ¢eli¢ne nosive konstrukcije uz moguénost interpolacije nove konstrukcije
za potrebe suvremene namjene objekta. Vanjske fasade moraju se obnoviti materijali i formom
prema izvornom izgledu.

Prva nagrada namjerava zadrzati izvoru fasadu uz potrebna fugiranja i ¢iséenja i replike
svih otvora. Jedna od zamjerki ocjenjivackog suda kod natjecaja prve nagrade jest rjeSenje
podrumske etaze ispod zgrade transmisije. ZamiSljena izvedba smatra se prezahtjevnom za
prostor ispod staticki labilnog zdanja. Ideja da se transmisija ostavi kao staticki ojacana Supljina,

prisutna je kao rjeSenje u drugoj i cetvrtoj nagradi.

126 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 123
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Druga nagrada cjelokupni prostor transmisije ostavlja kao Supljinu ojac¢anu Celicnom
nosivom strukturom interpoliranom u postoje¢e zidove, natkrivenu staklenim piramidalnim
krovom i ispresijecanu mostovima medu sadrzajima. U prizemlju transmisije, smjesten je

dodatni kafi¢ s galerijom, koji se po potrebi moze

dodatno prosiriti na prostor parka uz sjevernu fasadu
mlina. U prizemlju je smjeSten hal s portirnicom za
zaposlenike i stranke. Kao i za sve ostale zgrade koje se
namjeravaju ocuvati, druga nagrada predvida potrebu

ojacanja postojecih plitkih temelja, predlaze dodatne

armiranobetonske temelje odmah uz postojece

metodom iskopa u sekcijama.

Sl. 44. N. Polak i J. Kruljac Polak, presjek transmisije,
pogled s isto¢ne strane, Zagreb 2019.

R

Trec¢a nagrada Transmisiju otvara prema zgradi mlina i suSionici. Tu smjesta vertikalne
komunikacije, sanitarni ¢vor u prizemlju te dje¢ji 1 glazbeni odjel 1 dio Citaonica na viSim
katovima.

Cetvrta nagrada transmisiju iznimno cijeni zbog njenog nekadasnjeg sustava mehanizama
za prijenos kineticke energije izmedu razli€itih pogona. Neke od tih mehanizama su 1 dan danas
vidljivi u svojim ostacima ,,30 godina nakon Sto su prestali raditi, kako poput kakve
nadrealisticke skulpture vise s vatrom deformiranih celicnih greda i stupova koji su nekoc. 1%’
Smatraju da bi stoga zgradu trebalo obnoviti u izvornom stanju s prostornom matricom celi¢nih
greda I profila i stupova. Zamisljena je kao Suplji, natkriveni prostor u koji prodire vanjska terasa
zalogajnice u isto¢nom dijelu prizemlja zgrade mlina. Namjerava se zadrzati raster izvornih
otvora. Za obnovu predlazu iskoristavanje znatnog dijela materijala iz zgrade suSione koju

namjeravaju porusiti. Ovakav pristup pruza in Situ prezentaciju industrijske arhitekture

Paromlina.

127 lvan Mucko, Damir Novoselec, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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Sl. 45. 1. Mucko i D. Novoselec,
koloturnici u zgradi transmisije,
Zagreb, 2019. godine

Sl. 46. I. Mucko i D. Novoselec, SI. 47. 1. Mucko i D. Novoselec,
trenutno stanje unutra$njosti transmisije, unutrasnjost transmisije prema natje¢ajnom
Zagreb, 2019. godine projektu ¢etvrte nagrade

Zagreb, 2019. godine

Peta nagrada u zgradu transmisije smjeSta ulaz za zaposlenike u koju i zbog ,,fiksnih i

«128

ogranicavajucih prostornih gabarita smjesta interne prostore zaposlenika knjiznice.

128 Jana Culek, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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3.2.3. SkladiSte brasna

Zgrada skladiSta je podijeljena zidom na sjeverni i kasnije dogradeni juzni dio. U
vanjskom obodu to nije vidljivo. Vanjstina gotovo je jednako tretirana opeka kao i na zgradi
mlina i transmisije. Naknadno je unutar gradevine izvedena armiranobetonska konstrukcija s
Cetiri reda stupova, a stropne konstrukcije su od ranije armiranobetonske. Uz zapadni zid je
neko¢ bila praona rublja koja je uklonjena, prilikom ¢ega je vjerojatno oSte¢en postojeci zid te bi
to trebalo dodatno istraziti. Celi¢ni elementi ograda i nosa¢a pod stropnim plodama ,, uklonjen je
od strane nepoznatih osoba“**® Kao najocuvanija zgrada sklopa, konzervatorskom podlogom
predlaze se obnova gradevnog korpusa i1 konstrukcije, Sto ukljucuje i strukturne elemente 1

medukatne konstrukcije. Odreduje se obnova fasada po uzoru na izvorna procelja.3

1 =2 o 7 % k1 SKLADISTE BRASNA (8)
o s R = .- B * v . O I

| Tiocrt prizemiia

|

T SKLADISTE BRASNA (8)

Tiocrt | kata

M. 1:200 1
x 3 M;. 1:200

Sl. 48. SMAGRA d.o.0., tlocrt prizemlja i prvog kata skladiSta brasna,
Zagreb, 2018. godine

2Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str. 125
130 |sto, str. 17
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Pobjednickom nagradom, skladiSte brasna cijelom visinom zamisljeno je kao novi
smjestaj administrativnog sadrzaja kojemu se moze pristupiti s kote prizemlja. Kao i ostalima
zgradama, vanjske zidove planira se odistiti, fugirati i replicirati otvore prema uputama
konzervatora. Unutarnja konstrukcija oja¢ana je AB zidovima, stupovima i medukatnim
konstrukcijama.

Jednako tako i Cetvrta nagrada skladiSte braSna smatra dobrim smjeStajem za prostore
uprave iz istog razloga. Znacajni konstruktivni sustav armiranog betona i kompozitnim ¢eli¢nim
stupovima, namjeravaju ne samo ocuvati, nego i otvoreno prezentirati u interijeru ,, Osim
funkcionalnog znacaja, celicni I profili stupova i grednika sa zakovicama postaju znacajan
estetsko-dekorativan element novih interijera. “*3*

Projekt trece nagrade uz obnovu fasade predlaze i uklanjanje zapadnog zida prema
novom trgu gradske knjiznice. Umjesto punog fasadnog zida, zgrada bi se otvorila prozirnom
staklenom opnom, koja omogucava pogled na ,,vrijednu i inace izoliranu arhitekturu skeletne

“132 |deja je primamljiva, na jedinstveni na¢in otvorio bi

matrice i istocnog procelja starih zidova
se pogled na skeletnu konstrukciju koja je znacajan dio vrijednosti Paromlina, njena obnova ne
bi ostala skrivena ili ograni¢ena unutra$njim pogledima, nego prisutna u tkanju grada. Takoder bi
primjena staklene opne otvorila inace solidan zid s malo otvora, §to bi pozitivno djelovalo i na
uvjete prirodnog osvjetljenja. To bi doduse znacilo namjerno urusavanje dijela gradevnog fonda
visoke vrijednosti, $to i J. S. Kerr ogranicava samo na nuzno i u svrhu odgovora na pitanja do

kojih nije moguée drugim nacinima. Takoder bi krSilo konzervacijske uvjete koji jasno nalazu

oCuvanje izvornih izgleda fasada skladiSta brasna. Ovakvi estetski primamljivi projekti su

izuzetno opasni za o¢uvanje kulturnih dobara.

SI. 49. ZDL ARHITEKTI,

natjecajni projekt,

staklena opna umjesto isto¢nog zida skladista
brasna

Zagreb, 2019. godine

131 |van Mucko, Damir Novoselec, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
132 ZDL ARHITEKTI, Natjecajni projekt, 2019.
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Druga nagrada u svome projektu zadrzava postojece glavne zidove skladista brasna i
podjelu na sjevernu i juznu dilataciju, kao i stepeniSte na dodiru skladista, transmisije 1 mlina.

Zadrzani su izvorni otvori, §to radi zatvorenog karaktera zapadnog zida ne predstavlja idealne
uvjete osvjetljenja i ventilacije.
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Sl. 50. N. Polak i J. Kruljac Poljak, natje¢ajni projekt druge nagrade, tlocrt prvog kata
Zagreb, 2019. godine
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3.2.4. Silos

Silos je armiranobetonska konstrukcija, na kojoj je vidljivo nekoliko saniranih pukotina.
Na proceljima prisutno je propadanje betonskog zastitnog sloja i armature, naroc¢ito u gornjim
dijelovima, no sveukupno stanje je poprilicno dobro. Smatra se da silos ima dovoljnu stabilnost i
na potres VIII. stupnja, ali samo pod uvjetom da optereéenje nove namjene (idealno poslovne) ne
prelazi 20% optereéenja za kakvo je silos graden. 3 Konzervacijskim uputama zadaje se
obnavljanje postojece grade prema izvornom izgledu uz preporuku o¢uvanja postojecih dijelova
tehnoloske opreme.!3*

Silos, u duhu prosle namjene, planira biti novo spremiste knjiga i arhiva. Vanjski zidovi
namjeravaju se ozbukati dok se iznutra ugraduju nove AB ploc¢e. Postojeci stupovi se procjenjuju
kao u dobrom stanju, te se planiraju zadrzati. Novo ojacanje zdanje trebalo bi omoguditi
naprezanje i vise od 20% opterecenja za kakvo je silos graden.

Tu ideju prenamjene prate i druga i Cetvrta nagrada. Druga nagrada u sve etaze silosa

cen e

za odlaganje otpada.

Sl. 51. UPI-2M, slika iz natjecajnog projekta prve nagrade, prikaz petog i Sestog kata,
Zagreb, 2019. godine

133 Dragica Baresi¢, Program za javni natjecaj, str 130, 138
134 1sto, str. 17
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Cetvrta nagrada u silos namjerava smjestiti spremiste, trezor i servisne prostore s
povremenim boravljenjem korisnika. U unutarnjoj strani takoder predlazu pojacavanje armirano
betonskim zidovima, dok vanjska ovojnica ostaje izvorno betonska. Na stropu se predlaze
primjena prednapregnutih ploca debljine 22-25 cm, ¢ime bi se izbjegla nuznost koristenja
stupova i stvorio cjeloviti unutra$nji prostor prikladan za smjestaj polica knjiga. Za razliku od
prve nagrade, napominju kako su sadasnji stupovi i grede sluzili isklju¢ivo za stabilizaciju koSara
za Zito, promjena namjene opravdava i promjenu unutarnjeg rasporeda. Sto se i ne uklapa u
konzervatorske smjernice oCuvanja izvornog izgleda. Prizemlje silosa zbog svoje visine od 5
metara smatra se prikladnim za bibliobuse — ideja koju zagovara i projekt druge nagrade. Na
samom vrhu silosa planira se strojarnica s opremom za odrzavanje optimalnih klimatskih uvjeta
spremista knjiga.

Peta nagrada ulaz za javnost stavlja s istocne strane silosa a njegovo prizemlje prevara u
javni prostor, dok na viSe katove smjeSta Citaonice. Obnavlja isto¢nu 1 juznu fasadu, dok na

zapadnu nadovezuje staklenik koji ujedno djeluje kao hala, te taj dio postaje vidljiv samo iznutra.

Aksonometrijski prikaz sklopa

Sl. 52. Jana Culek, natjetajni projekt pete nagrade,jugozapadni pogled, Zagreb, 2019. godine
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3.2.5. SkladiSte i suSionica

Skladiste i suSionica konzervatorskom podlogom proglasene su gradevinskim fondom
izmjenjivih izvornih obiljezja i bez posebnih obiljezja, te nisu dane detaljnije smjernice za
postupak njihovog o¢uvanja. Sukladno tome, gotovo su jednoglasno od strane natjecajnih radova
smatrane viskom koji narusava sklop, te se predlaze njihovo odstranjivanje. Jedino cetvrta
nagrada predlaZze iskoriStavanje izvornih dijelova konstrukcije suSione, tj. lijevane Zzeljezne

stupove i grede u obnovi transmisije.

3.2.6. Dimnjak

Visinski naglasak daje i natjeCajem zadana rekonstrukcija polozaja i dimenzija
tvornickog dimnjaka, koji ujedno pridonosi i ambijentalnoj vrijednosti i memoriji nekadaSnje
svrhe sklopa. Zanimljivo je usporediti interpretacije objekta Ciji je nekadas$nji izgled diktirala
uloga koje je danas lisen. Ako ne brojimo vanjsku estetiku novijih zdanja knjiznice koja ipak
djelomi¢no ovisi i o prostornim funkcijama, dimnjak je najmanje uvjetovan programom
natjecaja, te predstavlja najjaci ventil kreativne interpretacije i izraZzavanja. Zadan samo oblikom

i smjesStajem, njegova nova forma i uloga u sklopu, ostaje na volju natjecatelja.

Sl. 53. Smjestaj i izgled dimnjaka prije ruSenja
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Dimnjak prve nagrade zamiSljen je kao Suplja
forma sastavljena od vertikalnih Sipaka spojenih
horizontalnim kruznicama. U usporedbi s drugim

natjecateljskim projektima, ovdje dimnjak zauzima

relativnu sporednu ulogu u sklopu i pokazuje

najmanju reinterpretacijsku kreativnost. Njegovi

gabariti 1 smjeStaj zadovoljavaju natjecajem
propisane uvjete, no to su ujedno i granice njegove
svrhe. Naravno, moglo bi se re¢i da je upravo ta

jednostavnost izrazaja u skladu s ostatkom novog

dijela sklopa, sve vise bi bilo previse.

Sl. 54. UPI-2M, natjecajni projekt prve
nagrade, dimnjak,
Zagreb, 2019. godine

Ostali projekti su jace fokusirani na dimnjak.
Projekt druge nagrade najja¢i naglasak stavlja upravo
na sam dimnjak. Sarenilom ovojnice, rada akademskog
kipara red. prof. SiniSe Majkusa, dodaju dublju
umjetnicku notu relativno strogom ostatku projekta. U
predanom projektu sami ga autori opisuju kao
nositeljem najdramati¢nijeg efekta temeljenim na
razli¢ito koloriranom ¢elicnom skulpturalnom tkanju

Cije Supljine odasilju svjetlosne efekte. U funkciji

Svjetlosnog stupa on rije€ima autora predstavlja

SI. 55. N. Polak i J. Kruljac Poljak,
natjecajni projekt druge nagrade,

negativ podloga za sasvim nocno citanje strukture i dimnjak,
Zagreb, 2019. godine

., svojevrsnu 'katedralu svijetla', koja ¢e biti pozitiv-

volumena dimnjaka. “13°

135 Nikola Polak, Jadranka Kruljac Polak i sur., Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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Projekt trece nagrade svoju reinterpretaciju
dimnjaka smatra , Zarisnom tockom  cijelog
programskog  sadriaja  gradske knjiznice. 13
Smjestajem u srediSte trga, daju mu ulogu
svjetlosnog stupa kao ,,novog simbola grada, koji
ima i ulogu privlacenja posjetitelja.“**" Radi se 0
metalnom, izduZzenom valjku omedenom metalnom
mrezom do zadnje Ccetvrtine visine. Njegova

jednostavnost podsjea na jednostavnost dimnjaka

prve nagrade, no njegov smjestaj usred trga pridodaje

Sl. 56. ZDL ARHITEKT]I, natjecajni anQOVOj kontekstuaanj ulozi. Doduﬁe, pOVGZl’liC& S

projekt tre¢e nagrade, dimnjak,

Zagreb, 2019. godine izvornim industrijskim dimnjakom je na prvu manje

jasna nego kod natjecaja prve nagrade.

Sliénu ideju svjetlosnog naglaska dimnjaka

poput projekta druge nagrade, razraduje i projekt
Cetvrte nagrade. Oni su i$li korak dalje i cijeli dimnjak
pretvorili u led-displej na metalnoj konstrukciji s
oplatom od istegnutog metala. Na ekranu bi se dnevno
odasiljale informacije o dnevnom ritmu knjiznice —
broju posjetitelja, posudbama i drugim odabranim
informacijama na primjereni i dinamiziraju¢i naéin.
Rije¢ima autora: ,, U industrijskoj funkciji dimnjak je
dimom pokazivao aktivnost pogona, a u svojoj
postindustrijskoj funkciji digitalnog doga to iskazuje

informacijama. “ TeS$ko je zanemariti rekKlamni i time

financijski potencijal ovakvog dimnjaka, no to je

Sl. 57. 1. Mucko i D. Novoselec, natje¢ajni

kontroverzna tema ovisna o voditeljima gradske projekt Cetvrte nagrade, dimnjak,
Zagreb, 2019. godine

knjiznice.

136 ZDL ARHITEKTI d.0.0., Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
137 Ocjenjivacki sud, Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin, katalog izlozbe (16.4.2019. — 6.5.2019.),
Zagreb: Djedji odjel Gradske knjiznice, DAZ, Zagreb, 2019.
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Projekt pete nagrade dimnjak smjeSta u  atrij
pokraj silosa. Ovakva pozicija ne odgovara izvornom
smjestaju  tvornickog dimnjaka. Razlog ovakvom
preseljenju je pretvaranje dimnjaka u vidikovac okruzen
spiralnim stepenicama nedefiniranog materijala (sudeéi po
boji nacrta, vjerojatno opeke), i omedenih staklenim
zidom. Vidikovac je pozicioniran ,,na dovoljnoj visini da
se S mjega moze, preko fasade zgrade mlina, vidjeti
Medvednica te cjelokupna zagrebacka panorama. '8 S

obzirom na smje$taj Paromlina, tj. njegovih okolnih

znamenitosti, ovo predstavlja interesantnu mogucnost, no

mozda 1 suviSnu. Gotovo svi projekti su planirali

Sl. 58. Jana Culek, natjecajni prohodnost krova u nekom od zdanja na parceli Paromlina i
projekt pete nagrade, dimnjak, v . L. .
Zagreb, 2019. godine to sa sadrZajima poput kafi¢a i mjesta za odmor u viSe-

manje istoj razini najvise tocke vidikovca.

Dimnjak zasluzuje naglasak ali i funkciju. Njegov oblik trebao bi pratiti gabarite
prijasnjeg dimnjaka kako bi se odmah potegla ta poveznica, no nije na odmet pridruziti mu
suvremenu funkciju poput LED- displeja iz uporabnih razloga ali i modernizacije vizure grada

nedaleko od Muzeja moderne i suvremene umjetnosti, koji koristi sli¢ni nacin isticanja.

138 JANA CULEK, Natjecajni projekt, Zagreb, 2019.
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4. ZAKLJUCAK

Na temelju usporedbe smjernica Konzervacijskog plana J. S. Kerra za sastavljanje
uspjesnog konzervacijskog plana S Programom za javni natjecaj za izradu idejno arhitektonsko-
urbanistickog rjeSenja za novu zgradu Gradske knjiznice na Lokaciji Paromlin u Zagrebu,
Zavoda za prostorno uredenje na ¢elu s Dragicom Baresi¢, evidentna su poklapanja pristupa
ocuvanju kulturnog dobra, ali 1 odstupanja.

Program sadrzi zdravorazumne informacije potrebne za razumijevanje mjesta, poput
razumijevanja gradevinskog ruha u kontekstu sadasnjeg stanja, proslih izvedenih i neizvedenih
zamisli, kao i motivaciju iza njih. Pritom je potrebno naglasiti kako su ta istrazivanja motivirana
konkretnim projektom prenamjene kompleksa Paromlina u novu Gradsku knjiznicu, vrijednog i
javnog dodatka gradu Zagrebu. Takoder se radi o relativno dobro dokumentiranom zdanju, stoga
nedostatke razrade nekih tocaka J. S. Kerra, poput poveznica sa slicnim zdanjima, mozemo
opravdati njegovom poukom o individualnom pristupu svakom lokalitetu i izostavljanje
irelevantnih informacija iz izvjestaja. Nastavno, autori Programa sami spominju da je potrebno
provesti jos istrazivanja prezivjelih struktura Paromlina kako bi se ona §to bolje o¢uvala u novom
zdanju. Ta dodatna istrazivanja korisna su tek nakon informacija o konkretnijim zahvatima fuzije
staroga s novim, dakle nakon odluke o pobjednickom projektu natjecaja. Takoder je izostavljeno
imenovanje osoba odgovornih za brigu o kulturnom dobru nakon konzervacije, kao ni potrebne
povezane aktivnosti unutar zadanih vremenskih perioda za to, poSto se jo$ nije ni znalo tko ¢e
biti odgovoran za izgradnju i koje slabe tocke ¢e novi oblik imati. Stoga zakljuc¢ujem da Program
Dragice BareSi¢ moZemo smatrati radnom verzijom konzervacijskog plana, korak dalje od
konzervatorskog izvjestaja na kojem se temelji, ali ne jo§ konacna verzija sa svim uputstvima
kakvim ga to J. S. Kerr opisuje.

Izuzev ponekih omaknutih informacija, Program se od J. S. Kerrovih smjernica najvise
razlikuje u svojoj strukturi. Redoslijed 1 na¢in iznoSenja informacija ponekad se ¢ine nelogi¢nim,
takoder je prisutno dosta ponavljanja informacija kao rezultat interdisciplinarnog pristupa i
umetanja izvornih dokumenata na kojem su smjernice programa temeljene. Izuzev zasi¢enosti
ponavljanjem, umetanje referentne literature smatram pozitivnim. Dodatni nedostaci prema
smjernicama J. S. Kerra su loSe kvalitete slikovnih priloga, osobito nacrta fasada, prema kojima

je zadana obnova trenutnih fasada. Bez direktnih opisa dimenzija ukrasa i konkretno koristenih
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materijala, stvaramo prostor za nepozeljnu subjektivnu interpretaciju. Nadalje, primjecuje se
manjak imenovanja odgovornih osoba za odredena istrazivanja, $to J. S. Kerr osobito naglaSava.
Razlog tome je vjerojatno hrvatska praksa preusmjeravanja odgovornosti na cijelu firmu umjesto
na konkretne osobe, te je upitno da li je ta informacija uvijek poznata samim autorima Programa.

Natjecajni radovi analizirani su kroz graficki 1 pismeni sadrzaj predanih natjeCajnih
projekata, te usporedeni sa smjernicama natje¢ajnog programa. Naglasak natjecaja stavljen je na
oc¢uvanje kulturnog dobra, iznesene su granice dopustenih i nedopusStenih zahvata. Zbog
trenutnog rusSevnog stanja Paromlina, moguénost izmjena i rusenja je u darezljivim granicama,
Sto natjecatelji objerucke prihvac¢aju. Smatram da natjecajni radovi stavljaju estetiku prije
konzervacije. lako je kod svih natjecatelja vidljiva jasna Zelja za zadovoljenjem Kkriterija
ocjenjivackog suda o oCuvanju kulturnog dobra, njihov pristup pokazuje razumijevanje sli¢nije
sanjarskom duhu konzervacijske prakse 19. stoljeca. Ne shvacaju da je cilj konzervacije sa¢uvati
Sto viSe izvornoga, a ne estetski slicnoga. Porusiti 1 izgraditi maketu, kao 1 prekriti izvorno sa
slojevima opeke, ne predstavlja kvalitetno konzerviranje, ve¢ maskira ono izvorno i vrijedno.

Tre¢a nagrada predlaze rusenje cijelog zapadnog zida skladiSta brasna i njegovo
ostakljenje zbog "bolje prezentacije nosive matrice", sto i jest primamljivo rjeSenje natjeCajnih
uvjeta, posto je taj zid s arhitektonske strane problemati¢an zbog malog broja izvornih otvora 1
rusenje bi bilo jednostavno rjeSenje za potrebe osvjetljenja nove gradevine. No, ruSenje zida iz
prakti¢nih razloga i dalje je rusenje izvornog dobra, §to prema Programu i Konzervacijskom
planu treba svoditi na apsolutno nuzni minimum.

S druge strane, peta nagrada potrebu konzervacije dovodi do ekstrema, zatvarajuci
Paromlin zidom od opeke u zatvorenu strukturu koja izvorno ruho pokazuje samo s istocne
strane 1 unutrasnjosti zgrade mlina, koja se obnavlja u svom posljednjem izdanje prije ruSenja — u
obliku Supljine. Smatram da je potrebno spomenuti kako ovaj projekt ima previse nedostataka
prepoznatih 1 od strane ocjenjivackog suda; jako loSe prati smjernice natjeCajnog programa, a
gotovo prkosi konzervatorske uvjete o obnavljanju i smjesStaju. Takav pristup potvrduje moj
zakljucak o nerazumijevanju biti konzervacije, 1 shva¢anja smjernica struke vise kao prijedlog a
ne zahtjev, Sto je vjerojatno posljedica loSe informiranosti o konzervatorskoj struci. Natjecajni
projekti na kojima su konzultirani povjesni¢ari umjetnosti ili arhitekti s dugogodi$njem

iskustvom, pokazali su bolje rezultate. Projekt ¢etvrte nagrade svojim saznanjima i istrazivanjem
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dodatno pridonosi razumijevanju Paromlina 1 obogacuje zahvat dodatnim urbanim

promisljanjima.
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5.

PRILOZI

Prilozi su preuzeti i prepisani iz kataloga izlozbe Gradska knjiznica Grada Zagreba — Paromlin,
(16.4.2019. — 6.5.2019.), u Zagrebu, Djecji odjel Gradske knjiznice, rad ocjenjivackog suda.

Sastav ocjenjivackog suda:

Predsjednik:

Kresimir Rogina, dipl. ing. arh., predstavnik prevoditelja

Dopredsjednica:

Vesna Kusin, prof. povj. umj, predstavnik rasposivaca

1. prof. dr. sc. Marijan Hrzi¢, dipl. ing. arh.

2. Sanja Jerkovi¢, dipl. ing. arh.

3. Tihomil Matkovi¢, dipl. ing. arh.

4. izv, prof. dr. sc. Idis Turato, dipl. ing. arh.
Zamjenici:

1. Dragica Baresi¢, dipl. ing. arh.

2. izv. prof. dr. sc. Mia Roth Cerina, dipl. ing. arh.

Strucni savjetnici:

1.
2.
3.
4.

Miljenko Srko¢, dipl. ing. gras, savjetnik za statiku
Milan Carevi¢, dipl. ing. arh., savjetnik za zastitu od poZara

Ivo Vranjican, dipl. ing., savjetnik za prostornu organizaciju knjiznice

cen e

Tehnicka komicija:

1.
2.
3.

Ana Breka, dipl. ing. arh.
Marko Trzun, dipl. ing. arh.
Vladimir Zevrnja, dipl. ing. arh.

Tajnica Natjecaja:

Daria Tabulov-Strelov, dipl. ing. arh.
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5.1. Komentar ocjenjivackog suda za projekt prve nagrade

Ovaj rad optimalnom veli¢inom nadzemnog i podzemnog volumena u najboljoj mjeri
zadovoljava veliki natjeajni program. Rad je ispravno prepoznao potrebu jasnog i otvorenog
prezentiranja restituirane zgrade mlina, te planiranja nove dogradnje koja je viSe odvojena a opet
dovoljno spojena sa zasti¢enim kulturnim dobrom korpusa Paromlina. Time se prepoznatljiva
tema Paromlina u slici grada ¢uva i zadrzava te postaje jasan element buduceg sklopa Gradske
knjiznice.

Organicni oblik dogradnje kao kontrateza jasnim linijama Paromlina razlicit je kroz sve

(samo) tri nove nadzemne etaze primjerenih visina. Dogradnja u sebi spremno inkorporira
natkriveni 1 ispravno postavljeni ulaz u prizemnoj etazi, sa zapadne strane i u produzetku
centralne zelene potkove te prostora novog gradskog trga. Takoder, spretno koristi ravnine
osnovnog korpusa Paromlina i gradevinskog pravca Koncertne dvorane, te otvara dvorista za
ukopanu etazu za korisnike, kao i terase za korisnike na drugom katu, a pri tome najveéi dio
volumena dogradnje rjeSava dominantnom, tlocrtom najve¢em prvom katu.
Istureni volumen prvog kata daje cijeloj dogradnji izgled nizeg objekta koji u najmanjoj mjeri
konkurira zasticenom dijelu viSeg zdanja Paromlina. Ovo rjeSenje dalo je najbolji odgovor na
veliki program koji je bio zadan projektnim zadatkom Gradske knjiznice. Uvlacenjem procelja
na drugom katu dogradnje i rjeSavanjem ozelenjenih terasa, taj rad predvidio je korisne vanjske
prostore za korisnike na odjelima, §to u Sirem kontekstu pridonosi odrZivosti zgrade i njenog
koriStenja.

U zgradi Mlina rad je ispravno predvidio pet etaza za vanjske korisnike knjiznice, ¢ime je
osigurao njihove vece korisne visine, te ih Siroko spaja s tri nove etaze dogradnje. Ostatak
izvornog korpusa skladiSta braSna namijenjen je za administrativne sadrzaje te arhive u silosu
kao staticki najjace, dijelu korpusa. Za veliku garazu vanjskih korisnika rad ispravno priprema
cijelu drugu podzemnu etazu, a njen kolni ulaz moguce je odvojiti od ostatka prostora Gradske
knjiZnice. U smislu organizacije knjiznice rad je ispravno preferirao horizontalnu organizaciju
prostora vanjskih korisnika i te prostore dobro povezao s administrativnim i arhivskim
dijelovima.

Preporuke ocjenjivackog suda u daljnjoj razradi:
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Predlaze se revidiranje rjeSenja podrumske etaze u segmentu ispod zgrade transmisije.
Kako se radi o maloj povrSini prostora, a neracionalno zahtjevnoj izvedbi zbog propozicija koje
zahtijevaju zadrZavanje postojeée zgrade,te prostore potrebno je izmjestiti.
Stambene jedinice treba smjestiti blize kontroliranom ulazu, kako ne bi bilo znatnog mijesanja
funkcija; veliku garazu s pjesackim korisnickim pristupima treba odvojiti od knjiznice, kako bi
mogla raditi samostalno, a time rijesiti i neophodna dodatna evakuacijska stubista; prezentirani
volumen i jednostavnost refleksne fasade kata dogradnje bez Sprljaka svakako je potrebno
zadrZzati pri razradi; prostore za smjestaj vrijednih knjiga je potrebno smjestiti u dio objekta koji
je zasti¢en od UV zracenja; u statickom pogledu zgrade mlina nove etaZe je potrebno povezati s
vanjskim oplo§jem u smislu njegove stabilizacije; u dijelu zastite od pozara nuzno je ispravno
rijesiti evakuaciju sukladno propisima na koje se autor poziva; strojarnice ne rjesavati na krovu

gradevine.

5.2. Komentar ocjenjivackog suda za projekt druge nagrade

Rad urbanisticki dovr$ava blok Paromlina jednostavnim prizmi¢nim volumenom koji lagano
lebdi ponad okolnog terena, te se blago zakrece uvazavajuéi glavnu gradsku osovinu naspram
lokalne geometrije. Na taj nacin dodatno otvara juzno procelje zgrade mlina kroz koje se formira
ulaz u kompleks na nacin da se poveznica vrsi u prvoj podrumskoj etazi ¢iju glavnu atrakciju
¢ine rekonstruirani 1 sada potpuno otvoreni te pristupacni temelji povijesne gradevine. Imponira
jednostavnost dispozicije koja je rasprostrta kroz cetiri podzemne i pet nadzemnih etaZza,
suzdrzanog i samozatajnog oblikovanja koje ne prelazi u bilo kakvu dopadljivost i pomodarstvo.
Zgrada mlina se afirmira principom kuce u kuc¢i Sto je takoder visoko valorizirano, no stice se
opc¢enito dojam da se kompleks mogao rijesiti i s manje podzemne i nadzemne voluminoznosti
Sto bi doprinijelo naglasku na industrijsku baStinu naspram nove gradnje i racionaliziralo je.
Nedostaci rada su u skromnijim komunikacijama izmedu starog 1 novog dijela, relativno malim
visinama etaza, funkcioniranjem dvorane van radnog vremena, velikim pozarnim sektorom u
mlinu, odimljavanjem i evakuacijom. Sa stanovista funkcioniranja knjiznice, djecji je odjel
previsoko pozicioniran dok je glazbeni odjel u prizemlju §to nije primaran interes, no to su sve
nedostaci koji bi se relativno bezbolno mogli ispraviti u eventualnoj daljnjoj razradi projekta.

Dobro je rijeSeno prirodno osvjetljenje dobrodoslo takvoj gradevinskoj tipologiji, kao 1 sustavi
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zastite od sunca, a opcenito bi zgrada iz daljnjih vizura odavala dojam dostojanstvenosti i

smirenosti primjeren lokalitetu na kojem se nalazi.

5.3. Komentar ocjenjivackog suda za projekt tre¢e nagrade

Rjesenje kompleksa Paromlina, koje nudi rad br. 20, apsolutno valorizira postojecu, iako
okrnjenu, industrijsku bastinu 1 istovremeno uklapa suvremenu arhitekturu (bez zadrske i
podilazenja laznoj moderni), stvaraju¢i harmoniju naslijeda i suvremenosti. Isto tako jedini je
koji se ne usredotocuje samo na glavnu vertikalnu gradsku os nego respektirajuci ¢itav okolni
prostor daje i horizontalnu poveznicu grada te stara odnos zdanja Paromlina, tj. budu¢e Gradske
knjiznice, prema istonom kompleksu Gredelja te zapadnoj strani koja se otvara u smjeru
Studentskoga centra. MoZe se reci da rad pomno urbanisti¢ki rjeSava postavljeni zadatak, dok je
ve¢ina ostalih radova usredotoCena ponajprije na arhitekturu koja u dogradnji kompleksa
ispunjava sada prazan prostor, tj. ledinu. Autor toga rada, ostavljaju¢i maksimalno vidljivim
kompleks staroga Paromlina, tu ledinu pretvara u novi gradski trg, nazivajuci ga Trgom gradske
knjiznice. Na taj se nacin otvara prema ve¢ definiranom urbanom prostoru te mu daje novu
kvalitetu. Taj trg na suprotnoj strani zgrade Mlina nenametljivo omeduje novim zdanjem,
tordiranih 1 reflektiraju¢ih oplo§ja. Visinski minorizirana u odnosu na bastinski kompleks
Paromlina, ta zgrada u kojoj je smjeStena velika dvorana (koja moZe funkcionirati van sustava 1
radnog vremena knjiZnice) i-uprava knjiznice (nad njom), svojom arhitekturom konkurira ve¢
suvislo dopunjuje i oplemenjuje kompleks staroga zdanja koje se prema novom trgu rastvara
staklenom opnom zgrade negdasnjeg skladiSta braSna.

Otvaranjem pogleda u vrijedan bastinski objekt, naglasava se uloga trga kao dnevnog
boravka knjiznice (prozimanje vanjskog i unutarnjeg dijela). Na njemu je tvornicki toranj
zamijenjen svjetlosnim stupom, kao novim simbolom grada, koji ima 1 ulogu privlacenja
posjetitelja. Trg je 1 glavna komunikacijska veza s razliitim sadrzajima knjiznice. S njega se
kosom rampom rastvara glavni ulaz u KnjiZznicu smjesten u zgradi Mlina, od kuda se rac¢vaju
putevi za razliCite sadrzaje knjiznice od kojih su neki smjeSteni i u dvije podzemne etaze. Odnos
prema bastini potenciran je upravo smjestajem ulaza u zgradu Mlina u kojoj se na katovima nizu
knjiznicki odjeli za odrasle. No, nedostatkom se ocjenjuje zadovoljenje parkiraliSnih potreba

samo za zaposlene kao 1 planirani ulaz u podzemnu garazu.
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5.4. Komentar ocjenjivackog suda za projekt Cetvrte nagrade

Urbanisticko rjeSenje razmatra Siri prostor te predlaze nekoliko zahvata usmjerenih ka
povezivanju dijelova grada razdvojenih prugom, ponovno afirmiraju¢i pravac Kkretanja
Petrinjska-Trnjanska cestra s prijedlogom uredenja Trnjanske ceste, naglasavajuc¢i potrebu
planiranja juznog kolodvorskog paviljona u sredi$njoj osi buduceg trga juzno od kolodvora te
podzemno povezivanje Glavnog kolodvora i perona sve u svrhu kvalitetnije dostupnosti koja je
upravo na ovom potezu deficitarna. Razmatranje Sireg konteksta ocjenjuje se doprinosom u
smislu daljnjeg urbanistickog promisljanja, a koje ovaj rad racionalno i posebno isti¢e. U uzem
kontekstu polozaj planiranih objekata stabilizira ulicni potez kao i kazetu u cjelini Sto se
ocjenjuje pozeljnim kao i prijedlog postupnog aktiviranja zone II. etape uredenja-jug.

Projekt knjiznice koristi postojece 1 rekonstruirane gradevine Paromlina kao okosnicu
nove i slojevite prostorno-funkcionalne strukture, ouvana izvorna struktura u prostoru zgrade
Transmisije se prezentira konzervatorskim postupkom §to takoder predstavlja doprinos u
afirmaciji kulturne bastine.

U funkcionalnom smislu nema bitnih nedostataka. U oblikovnom smislu, nedostatkom se ipak
ocjenjuje snazno naglaSena horizontalna masa gornjih katova knjiznice konzolno istaknuta iznad

baze ¢ija dimenzija nije zanemariva.

5.5. Komentar ocjenjivackog suda na projekt pete nagrade

Rad karakterizira jasan koncept koji novu Gradsku knjiznicu vidi kao markantnu gradsku
kucu, masivni urbani blok sastavljen od dva velika atrija. Rad se posebno referira na temu
potpunog konzerviranja zgrade Paromlina gdje zastita i prezentacija kulturnog dobra postaje
glavnim konceptualnim motivom. Zgrada Paromlina prezentira velebnu prazninu zaSti¢enog
prostora koji postaje glavni atrij, veliki vrt knjiZnice, a zaSticeni dijelovi procelja iSCitavaju se u
interijeru buduée knjiznice. Praznina zasSticenog volumena jo§ se jednom ponavlja izvodeci
stakleni ulazni hol u kojem se postavlja centralno stubiSte povijeno oko ciglenog dimnjaka kao
trazeni lend-mark i trajna memorija na zastic¢eni tvorni¢ki kompleks. Oko dviju praznina, velikih
atrija obavija se puni cigleni zid koji gradi novi perimetar gradevine i organizira javne prostore

tvore¢i snazni prostorni akcent i gradsku kucu. Jasnoc¢a koncepta, kvalitetan artisticki komentar
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zaStite spomenika i dosljedna arhitektura konzerviranja kulturnog dobra provedeni su dosljedno,

ali pritom 1 potpuno negiraju propisane uvjete zastite kulturnog dobra.

Natjecajni rad nema osiguran traZzeni parkirni prostor istovremeno predlazuci parking na
susjednoj parceli. Pristup podrumskim prostorijama rijeSen je jednosmjernim kolnim prometom.
Komunikacije izmedu novog dijela i postojece gradevine te vertikalni transport unutar gradevine
nije kvalitetno rijeSen. Dijelovi gabarita nove knjiznice izlaze izvan predvidenog gabarita visine
21 metra. Prirodna rasvijetljenost u unutrasSnjosti knjiznice, iako uvodi dva nova atrija, ostaje
upitna, dok atrij na sjevernom dijelu kompleksa ne doprinosi rasvijetljenosti ostalih prostora. Rad
karakteriziraju loSe komunikacijske veze izmedu spremista i odjela kao i kruta shematska

organizacija podrumskih etaza te ne vodi racuna o poZarnim uvjetima zastite i evakuacije.
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8. SUMMARY

This paper presents the principles of compiling a successful conservation policy by the
Australian conservationist James Semple Kerr, summarized in his Conservation Plan. The
principles are compared to recent Croatian conservation practices of Dragica Baresi¢ and her
associates on the example of the compilation of the competition program Public competition for
the design of a conceptual architectural-urban solution for the new City Library at the Paromlin
location in Zagreb. In the second chapter, the main principles of the Conservation Plan are
presented and compared with the programs' content, in the center of which is the location of the
former steam mill in Zagreb. Paromlin narrowly demonstrates the local approach to industrial
archeology, more precisely, immovable heritage of significance of industrial nature. The third
chapter deals with the results of the competition in the context of understanding, accepting and
applying the guidelines from the conservation guidelines and to a lesser extent, all other set of
conditions. The work is based on the aforementioned literature as well as the elaborations of the
competitors' proposals submitted to the evaluation jury and the consequent comments of the jury
enclosed as inserts of this paper.

KEY WORDS: Architecture, Conservation plan, James Semple Kerr, Paromlin, new City
Library of Zagreb
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